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(Akty, ktorych uverejnenie je povinné)

NARIADENIE RADY (ES) ¢. 989/2005
z 27. jtna 2005,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) & 1255/96, ktorym sa docasne pozastavuje uplatiiovanie

vSeobecnych ciel podla Spolo¢ného

colného

sadzobnika na niektoré priemyselné

a polnohospodirske vyrobky a produkty rybolovu

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,
a najmi na jej ¢lanok 26,

so zretelom na ndvrh Komisie,

kedze:

(1) Je v zdujme Spolocenstva Ciasto¢ne alebo tplne poza-
stavit uplatiiovanie vSeobecnych ciel podla Spolo¢ného
colného sadzobnika na viaceré nové vyrobky neuvedené
v prilohe k nariadeniu (ES) €. 1255/96 (!).

(2)  Viaceré vyrobky, ktoré st uvedené v spominanom naria-

deni, by mali byt vynaté zo zoznamu v prilohe, lebo uz
nie je viac v zdujme Spolocenstva nadalej pozastavovat
uplatiiovanie vSeobecnych ciel alebo preto, lebo opis by
sa mal zmenit, aby sa zohladnil technicky vyvoj
vyrobkov a hospodérske trendy na trhu.

(3)  V dosledku toho by sa vyrobky, ktorych opis je potrebné
zmenit, mali pokladat za nové vyrobky.

4)  Je preto vhodné zodpovedajicim spdsobom zmenit
a doplnit nariadenie (ES) ¢. 1255/96.

(5) S ohladom na hospodérsky vyznam tohto nariadenia je
potrebné odvolat sa na dovody nalichavosti ustanovené
v bode L3 protokolu pripojeného k Zmluve o Eurdpskej
tnii a k zmluvdm o zaloZeni Eurépskych spolocenstiev
o tlohe ndrodnych parlamentov v Eurdpskej tnii.

(6)  KedZe toto nariadenie sa md zacat uplatiiovat od 1. jila
2005, malo by nadobudnitf Gc¢innost okamzite,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Priloha k nariadeniu (ES) ¢. 1255/96 sa tymto meni a doplna
takto:

1. Vyrobky uvedené v prilohe I k tomuto nariadeniu sa ukla-
daju do prilohy k nariadeniu.

2. Vyrobky, ktorych kddy st stanovené v prilohe II k tomuto
nariadeniu, sa vypustaju.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtda d¢innost dilom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

Uplatiiuje sa s ucinnostou od 1. jula 2005.

Toto nariadenie je zdvazné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vetkych clenskych

tatoch.

V Luxemburgu 27. jana 2005

" U. v. ES L 158, 29.6.1996, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 2271/2004 (U. v. EU L 396,
31.12.2004, s. 13).

Za Radu
predseda
L. LUX
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PRILOHA I
Sadzba
Kéd KN TARIC Opis ;ii(;biia
(%)

ex 2903 43 00 10 trifludr-1,1,1-trichloretdn 0
ex 2903 49 10 10 chlér-1,1,1-triflubretdn 0
ex 2904 20 00 50 2,2’-dinitro-bibenzyl 0
ex 2906 29 00 20 1-hydroxymetyl-4-metyl-2,3,5,6-tetrafluérbenzén 0
ex 2907 29 00 85 floroglucinol, tiez hydrtovany 0
ex 2909 60 00 10 bis(a,a-dimetylbenzyl) peroxid 0
ex 291539 90 60 1-fenyletylacetat 0
ex 2916 39 00 85 kyselina 2,6-difluérbenzoova 0
ex 29209010 40 dimetylkarbondt 0
ex 2920 90 85 50 tri izooktylfosfit 0
ex 29214210 85 3,5-dichléranilin 0
ex 2921 51 19 20 diaminotoluén (TDA) obsahujici 78 a viac, ale nie viac ako 82 hmot- 0

nostnych percent 4-metylbenzén-1,3-diaminu a 18 a viac, ale nie viac

ako 22 hmotnostnych percent 2-metylbenzén-1,3-diaminu, so

zvySkovym obsahom dechtu najviac 0,23 hmotnostného percenta
€x 292419 00 50 akrylamid 0
€x 292429 95 91 3-hydroxy-2-metoxy-2-naftanilid 0
€x 292429 95 92 3-hydroxy-2-naftanilid 0
ex 2924 29 95 93 3-hydroxy-2-metyl-2-naftanilid 0
ex 2924 29 95 94 2’-etoxy-3-hydroxy-2-naftnanilid 0
€x 292429 95 96 4'-chl6r-3-hydroxy-2’, 5-dimetoxy-2-naftanilid 0
ex 2926 90 95 25 aminoacetonitril hydrochlorid 0
€x 2926 90 95 35 2-brém-2(brémmetyl)pentdndinitril 0
€x 29329970 40 1,3:32,4-bis-O-(3,4-dimetylbenzilidén)-D-glucitol 0
ex 2932 99 85 30 karbofuran (ISO) 0
€x 293319 90 30 3-metyl-1-p-tolyl-5-pyrazolon 0
ex 293339 99 40 2-chlopyridin 0
€x 293359 95 85 adenin 0
ex 293399 90 88 2,6-dichl6rchinoxalin 0
ex 293500 90 88 N-(2-(4-amino-N-etyl-m-toluidino)etyl) metdnsulfonamid sesquisulfét 0

monohydrat
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Sadzba
Kéd KN TARIC Opis vseobec-
ného cla
(%)
ex 3205 00 00 10 hlinikové laky pripravené z farbiv na vyrobu pigmentov pouzivanych 0
vo farmaceutickom priemysle (1)
ex 3208 90 19 85 zmes s obsahom hmotnostne: 0
— 30-45 % polyamidové Zivica,
— 2-10 % diazonaftochinon,
— 50-65 % y-butyrolakton
ex 3402 11 90 10 povrchovd zmes z dvojsodnych soli kyseliny dodecyl(sulfofenoxy)ben- 0
zénsulfonovej a oxybis(kyseliny dodecylbenzénsulfonovej)
ex 3811 90 00 10 sol dinonylnaftylsulfénovej kyseliny vo forme roztoku v minerdlnom 0
oleji na pouzitie ako prisady do destilacnych pohonnych litok
a mazacich olejov (1)
ex 3814 00 90 40 azeotropné zmesi s obsahom izomérov (nonafludrbutyl)metyléteru 0
ajalebo (nonaflu6rbutyl)etyléteru
ex 381590 90 88 katalyzdtor z chloridu titanicitého a chloridu hore¢natého na baze bez 0
oleja a hexdnu s obsahom hmotnostne:
— 4 % alebo viac, ale nie viac ako 10 % titania a
— 10 % alebo viac, ale nie viac ako 20 % horcika
ex 3815 90 90 89 Rhodococcus  rhodocrous J1  baktérie s enzymami, rozmiesané 0
v polyakrylamidovom geli, na pouzitie ako katalyzdtor vo vyrobe akry-
lamidu hydraciou akrylnitrilu ()
ex 3824 90 99 54 2-hydroxybenzonitril vo forme roztoku v N,N-dimetylformamide, obsa- 0
hujtci v hmotnosti 45 % alebo viac, ale nie viac ako 55 % 2-hydroxy-
benzonitrilu
ex 3824 90 99 70 priprava vo vodnom roztoku hydroxidu tetrametylaménia a povrchovo 0
aktivnej latky s obsahom hmotnostne:
— 2,38% (+/-0,01) hydroxid tetrametylamoénia a
— od 100 do 500 ppm povrchovo aktivnej litky
ex 3824 90 99 80 priprava s obsahom hmotnostne 81 % alebo viac, ale nie viac ako 89 % 0
bis(3,4-epoxi-cyklohexyl-metyl)adipatu
ex 3824 90 99 97 priprava s obsahom hmotnostne 10 % alebo viac, ale nie viac ako 20 % 0
hexafluorofosfatu litia alebo 5 % alebo viac, ale nie viac ako 10 %
perchlordtu litia v zmesi organickych rozpustadiel
ex 3904 69 90 97 kopolymér z chlértrifludreténu a vinylidendifluoridu 0
ex 3906 90 90 55 zmes s obsahom metylakrylitovych a etylénovych kopolymérov 0
a polyesterovych kopolymérov s obsahom kyseliny tereftalovej vo
forme granil alebo peliet
ex 3906 90 90 85 nevodnd polymérna disperzia esteru kyseliny akrylovej so silyl- 0
skupinou na oboch polymérnych koncoch rozpustnou vo vode
ex 3908 90 00 40 termoplastickd polyamidovd Zivica s bodom horenia vys§im nez 0

750 °C, pouzivand pri vyrobe vychylovacich cievok katédovych
trubic ()
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Kod KN

TARIC

Opis

Sadzba
vieobec-
ného cla

(%)

ex 3911 90 99

ex 3926 90 99

ex 3913 90 00

ex 3919 10 69
ex 3919 90 69

ex 3919 90 31

ex 3920 20 21

ex 3920 91 00

ex 3920 99 59

ex 3921 90 60

ex 3926 90 99

ex 3926 90 99

ex 6909 19 00

75
75

98

95
98

70

30

93

60

94

15

25

60

mikrogulocky z kopolyméru divinylbenzénu a styrénu, s priemernym
priemerom 220 pm alebo viac, ale nepresahujicim 575 pm

hyalurondt sodny

odrazové laminované f6lie s rovnomerne nanesenym vzorom,
s polymetylmetakryldtovou vrstvou, dalej s akrylpolymérovou vrstvou
obsahujiicou  mikroprizmu, s polymetylmetakryldtovou vrstvou,
lepiacou vrstvou a odstrnitelnou ochrannou vrstvou

poly(etyléntereftaldtovd) folia, pokrytd na jednej strane antistatickou
vrstvou a tvrdou protiodrazovou vrstvou a na druhej strane lepiacou
vrstvou a odstrénitelnou ochrannou féliou, v rolkich, na vyrobu optic-

kych filtrov (1)

biaxidlne orientovand polypropylénovd félia s koextrudovanou
vonkajSou vrstvou z polyetylénu s hribkou 11,5 pm alebo viac, ale
nie viac ako 13,5 pm

poly(etyléntereftaldtovd) félia, metalizovand alebo nemetalizovand na
jednej  alebo  oboch  stranich, alebo  laminovand  fdlia
z poly(etyléntereftaldtovych) foli, metalizovand len na vonkajsich stra-
ndch, s nasledujicimi vlastnostami:

— svetelnd priepustnost 50 % alebo viac,

— pokrytd na jednej alebo obidvoch strandch vrstvou z poly(vinyl
butyralu), ale nie lepiacim alebo inym materidlom okrem poly(vinyl
butyralu),

— celkovd hribka nepresahujiica 0,2 mm bez zohladnenia poly(vinyl
butyralu),

na pouzitie vo vyrobe skla odrdzajiceho teplo alebo dekorativneho
laminovaného skla (1)

folia z kopolyméru vinylalkoholu, rozpustnd v studenej vode,
s hrdbkou 34 pm alebo viac, ale nie viac ako 90 pum, pevnost v tahu
pri pretrhnuti 20 MPa alebo viac, ale nie viac ako 45 MPa a predlzenie
pri pretrhnuti 250 % alebo viac, ale nie viac ako 900 %

folie s akrylovym potahom, laminované do polyetylénovej vrstvy
s vysokou hustotou, s celkovou hribkou 0,8 mm alebo viac, ale nie
viac ako 1,2 mm

priecne listové pruziny s vystuZou zo sklenenych vldkien na pouzitie vo
vyrobe zdvesnych systémov ndkladnych motorovych vozidiel ()

neexpandovatelné mikrogulocky kopolyméru akrylonitrilu, metakrylo-
nitrilu a izobornylmetakryldtu s priemerom 3 pm alebo viac, ale nepre-
sahujlicim 4,6 pm

katalyzatorové nosice pozostdvajice z poréznych keramickych kusov,
zo zmesi karbidu kremicitého a kremika, s tvrdostou menej ako 9 na
Mohsovej stupnici, s celkovym objemom nepresahujiicim 65 litrov
a jednym alebo viacerymi uzatvorenymi kandlmi na cm? povrchu prie-
rezu na koncovej Casti
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Kéd KN

TARIC

Opis

Sadzba
vieobec-
ného cla

(%)

ex 7007 19 20

ex 7007 29 00

ex 8501 10 99

ex 8501 10 99

ex 8501 10 99

ex 8505 11 00

ex 8507 80 94

ex 8516 90 00

ex 8516 90 00

ex 8522 90 98

ex 8522 90 98

10

10

81

82

83

33

30

33

35

44

49

sklenend platiia s uhloprieckou 81,28 cm (+/- 1,5 cm) alebo viac, ale
nie viac ako 185,42 cm (+/- 1,5 cm), z tvrdeného skla; na jednej alebo
obidvoch strandch bud s mriezkovou féliou a s f6liou, ktord absorbuje
infracervené svetlo, alebo s vodivou vrstvou nanesenou rozpragovanim
katddy, pripadne na jednej alebo obidvoch strandch s protiodrazovou
vrstvou, na pouzitie vo vyjrobe PDP-videomonitorov a televizorov (%)

sklenend platna s uhloprieckou 81,28 cm (+/- 1,5 cm) alebo viac, ale
nie viac ako 185,42 cm (+/-1,5cm), z dvoch spolu laminovanych
sklenenych platn; na jednej alebo obidvoch stranich bud
s mriezkovou féliou a s féliou, ktord absorbuje infraCervené svetlo,
alebo s vodivou vrstvou nanesenou rozpraSovanim katédy, pripadne
na jednej alebo obidvoch stranich s protiodrazovou vrstvou, na
poutzitie vo vyrobe PDP-videomonitorov a televizorov (')

krokové motory na jednosmerny prid s uhlom kroku 18° alebo

rozmermi  spojovacej  priruby  nepresahujicimi 22 x 68 mm,
s dvojfizovym vinutim a vykonom nepresahujicim 5 W

motory na jednosmerny prad, bezkefové, s vonkaj$im priemerom
nepresahujicim 29 mm, s menovitou rychlostou 1500 (+/-15 %)
alebo 6 800 (+/— 15 %) ot./min., s napdjacim napitim 2 alebo 8 V

viacfazovy elektricky motor na jednosmerny prad, bez kefky, s beznym
vykonom 31 W (+/-5W), vypocitanym pri 600 ot./min., vybaveny
elektronickym obvodom so snimaémi na principe Hallovho efektu
(motor s elektrickym servoriadenim)

magnetové disky z neodymia s priemerom nepresahujiicim 90 mm (+/
—1 mm), s otvorom v strede alebo bez neho

elektrické litioionové akumulatory s:

— dizkou 35 mm alebo vicsou, ale nie vicSou ako 45 mm
— &irkou 35 mm alebo vicSou, ale nie vicSou ako 53 mm
— hrabkou 3,5 mm alebo vicsou, ale nie vicsou ako 7 mm
— hmotnostou 15,5 g alebo vidcSou, ale nie vicSou ako 35 ¢

— menovitym vykonom 600 mAh alebo vicsim, ale nie vicsim ako
780 mAh

— menovitym napitim 3,7 V

na pouzitie vo vyrobe mobilnych telefénov (')

zehliace plochy z nehrdzavejicej ocele so Zzhaviacim vléknom na
pouzitie vo vyrobe elektrickych Zehliciek (1)

naparovacie Zehlicky, ktoré nie si schopné samostatnej prevadzky, na
pouzitie vo vyrobe naparovacich zehliacich systémov (})

sipravy pre optické disky, obsahujice najmenej optickd jednotku,
a motory na jednosmerny prad, tiez schopné dvojstopového zdznamu

magnetické hlavy na prehravanie audiopdsok, na pouZitie vo vyrobe
produktov patriacich do polozky 8 519 (1)
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Kod KN

TARIC

Opis

Sadzba
vieobec-
ného cla

(%)

ex 8529 90 81

ex 853710 99
ex 8543 89 95

ex 8537 10 99
ex 8543 89 95

ex 8540 91 00

ex 8543 89 95

ex 8548 90 90

ex 8548 90 90

ex 8548 90 90

ex 9405 40 35

44

94
66

95
65

32

52

47

48

49

10

LCD moduly, skladajiice sa iba z jednej alebo viacerych sklenenych
alebo plastovych TFT buniek, ktoré nie si kombinované
s moznostami dotykovej obrazovky s jednotkou presvetlenia alebo
bez nej, s invertormi alebo bez nich a s jednym alebo viacerymi tlace-
nymi obvodmi s riadiacou elektronikou iba na adresovanie pixelov

jednotky pozostdvajuice z dvoch polom riadenych tranzistorov
s priechodom, umiestnenych v dvojitom puzdre z olova

jednotky pozostdvajice z dvoch polom riadenych tranzistorov
s izolovanym hradlom, umiestnenych v dvojitom puzdre z olova

elektronova tryska z farebnej katédovej trubice s anédovym napitim
27,5 kV alebo vy$sim, ale nepresahujicim 36 kV

optoelektronicky obvod, pozostdvajiici z jednej alebo viacerych svetlo
emitujicich diéd (LED), tiez vybaveny integrovanym budiacim
obvodom, a z jednej fotodiédy so zosiliovacim obvodom, tiez
s integrovanym logickym obvodom s hradlovymi polami alebo
z jednej alebo viacerych svetlo emitujicich diéd a asponi z dvoch foto-
diéd so zosilnovacim obvodom, tiez s integrovanym logickym
obvodom s hradlovymi polami alebo s inymi integrovanymi obvodmi,
umiestneny pod jednym krytom

jednotky pozostdvajiice z dvoch alebo viacerych LED cipov, ktoré
pracuju pri typickej vinovej dlzke 450 nm alebo vicsej, ale nepresahu-
jicej 660 nm, umiestnenych v puzdre z olova [s okrithlym otvorom],
ktorych vonkajsie rozmery — bez prislusenstva — nepresahuji 4 x 4 mm

optické jednotky pozostévajiice najmenej z laserovej diddy a fotodiody,
ktoré pracujii pri typickej vinovej dlzke 635 nm alebo vicsej, ale nepre-
sahujlicej 815 nm

LCD moduly, skladajiice sa iba z jednej alebo viacerych sklenenych
alebo plastovych TFT buniek, ktoré st kombinované s moznostami
dotykovej obrazovky s jednotkou presvetlenia alebo bez nej,
s invertormi alebo bez nich a s jednym alebo viacerymi tlacenymi
obvodmi s riadiacou elektronikou iba na adresovanie pixelov

elektrické svetelné systémy zo syntetickych materidlov s 3 ziarovkami
(RBG) s priemerom 3,0 mm (+/-0,2 mm), s dlzkou 420 mm (+/
-1 mm) alebo vicSou, ale nepresahujicou 600 mm (+/- 1 mm), na
pouzitie vo vyrobe tovarov polozky 8528 (1)

0

(") Prepustenie tejto podpolozky podlieha podmienkam ustanovenym prislu$nymi ustanoveniami Spolocenstva [pozri ¢linky 291 az 300
nariadenia Komisie (EHS) ¢ 2454/93 z 2. jila 1993, zavidzajiice ustanovenia na vykondvanie nariadenia Rady (EHS) ¢. 2913/92
ustanovujiiceho Colny kédex Spolocenstva (U. v. ES L 253, 11.10.1993, s. 1)].
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PRILOHA 1II

Kéd KN TARIC
ex 29321100 10
ex 2933 69 80 10
ex 3824 90 99 54
ex 3907 20 99 25
ex 3911 90 99 75
ex 3926 90 99 75
ex 3920 91 00 93
ex 3920 99 59 60
ex 3926 90 99 85
ex 85229098 44
ex 8529 90 81 31
ex 8540 91 00 32
ex 8543 89 95 52
ex 8548 90 90 39
ex 8548 90 90 46
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ 990/2005
z 29. jana 2005,

ktorym sa uréuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien uritych druhov ovocia
a zeleniny

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretefom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 3223/94 z 21. de-
cembra 1994 o uplatiovani rezimu dovozu ovocia
a zeleniny (1), najmi na jeho ¢ldnok 4 ods. 1,

kedZe:

(1) Nariadenie (ES) ¢. 3223/94 predpokladd, pri uplatiiovani
vysledkov multilaterdlnych obchodnych rokovani Uru-
guajského kola, kritérid, ktorymi Komisia uréi pausilne
dovozné hodnoty pre tretie krajiny, pre produkty a na
obdobia, ktoré st spresnené v jeho prilohe.

(2)  Pri uplatneni vyssie uvedenych kritérii musia byt pausalne
dovozné hodnoty stanovené na drovniach urcenych
v prilohe k tomuto nariadeniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Pausilne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nariadenia (ES)

¢. 3223/94 st stanovené podla tdajov uvedenych v tabulke
prilohy.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda t¢innost 30. jina 2005.

Toto nariadenie je zdvizné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

tatoch.

V Bruseli 29. jina 2005

) U. v. ES L 337, 24.12.1994, s. 66. Nariadenie ngposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1947/2002 (U. v. ES L 299,
1.11.2002, s. 17).

Za Komisiu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA

k nariadeniu Komisie z 29. jina 2005, ktorym sa urfuji pauSilne dovozné hodnoty na urcovanie
vstupnych cien uréitych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kéd tretich krajin (') Pausdlna dovoznd hodnota

0702 00 00 052 43,1
999 43,1

0707 00 05 052 88,2
999 88,2

0709 90 70 052 86,5
999 86,5

0805 50 10 382 71,1
388 65,3

528 27,6

624 71,1

999 58,8

0808 10 80 388 91,8
400 91,3

508 76,0

512 70,4

524 62,4

528 73,8

720 51,4

804 92,4

999 76,2

0809 10 00 052 167,5
999 167,5

0809 20 95 052 272,9
068 218,2

400 325,6

999 272,2

0809 30 10, 0809 30 90 052 157,0
999 157,0

0809 40 05 624 121,8
999 121,8

(1) Nomenklatiira krajin podla nariadenia Komisie (ES) & 7502005 (U. v. EU L 126, 19.5.2005, s. 12). Kod ,999“ oznacuje ,iné miesto
povodu*.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ 991/2005
z 28. jina 2005
o stanoveni jednotkovych hodndt za dcelom wurcenia colnej hodnoty wuréitych tovarov
podliehajiicich skaze
KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV, (2)  Uplatnenie pravidiel a kritérii stanovenych vo vyssie

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 2913/92 z 12. oktébra
1992 (1), ktorym sa ustanovuje Colny kédex spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Komisie (EHS) ¢. 2454/93 (3) ktorym

sa ustanovuji vykondvacie pravidld k nariadeniu (EHS) <.
2913/92, a najmi jeho clanok 173 ods. 1,

kedZze:

(1)  Clanky 173 az 177 nariadenia (EHS) ¢ 2454/93 pred-
pokladajii, Ze Komisia pravidelne stanovi jednotkové
hodnoty pre tovary uvedené v klasifikicii obsiahnutej
v prilohe ¢. 26 uvedeného nariadenia.

uvedenych ¢ldnkoch na skuto¢nosti ozndmené Komisii
na zdklade dclanku 173 ods. 2 nariadenia (EHS)
¢. 2454/93 mda za ndsledok stanovenie jednotkovych
hodnét pre dotknuté tovary v rdmci prilohy k tomuto
nariadeniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Jednotkové hodnoty, ktoré predpokladd clanok 173 ods. 1
nariadenia (EHS) ¢. 2454/93, st stanovené v tabulke prilohy
k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda G¢innost 1. jilla 2005.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné v kazdom clenskom $téte.

V Bruseli 28. jina 2005

" U. v. ES L 302, 19.10.1992, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 2700/2000 (U. v. ES L 311,
12.12.2000, s. 17).

() U. v. ES L 253, 11.10.1993, s. 1. Nariadenie napo§ledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 2286/2003 (U. v. EU L 343,
31.12.2003, s. 1).

Za Komisiu
Giinter VERHEUGEN
podpredseda
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PRILOHA
Opis Hodnota jednotnych cien na 100 kg
Kod EUR CYP
CZK DKK EEK HUF
Druhy, odrody, kéd KN LTL LVL
SEK GBP MTL PLN SIT SKK
1.10 Nové zemiaky — — — — — —
0701 90 50
1.30 Cibula (ind ako sadzacka) 26,36 15,12 789,29 196,36 412,51 6 516,46
07031019
91,03 18,35 11,32 106,21 6 312,40 1 010,28
247,86 17,48
1.40 Cesnak 129,22 74,11 3 868,72 962,46 2021,92 31 940,39
0703 20 00
446,19 89,95 55,48 520,58 30 940,20 4951,88
1 214,90 85,68
1.50 Por 62,17 35,65 1 861,25 463,04 972,75 15 366,56
ex 0703 90 00
214,66 43,28 26,69 250,45 14 885,36 2 382,35
584,49 41,22
1.60 Kel — — — — — —
0704 10 00
1.80 Kapusta biela a kapusta Cervend 53,56 30,72 1603,48 398,91 838,03 13 238,43
0704 90 10
184,93 37,28 22,99 215,77 12 823,87 2052,42
503,54 35,51
1.90 Brokolica (Brassica oleracea L. convar. — — — — — —
botrytis (L.) Alef. var. italica Plenck)
ex 0704 90 90 — — — — — —
1.100 Cinska kapusta 104,01 59,65 3113,85 774,67 1627,40 25 708,15
ex 0704 90 90
359,13 72,40 44,65 419,00 24 903,11 3 985,66
977,85 68,96
1.110 Hlévkovy 3alat — — — — — —
070511 00
1.130 Mrkva 30,30 17,38 907,12 225,67 474,09 7 489,25
ex 0706 10 00
104,62 21,09 13,01 122,06 7 254,73 1161,10
284,87 20,09
1.140 Redkovka 52,35 30,02 1567,25 389,90 819,10 12 939,35
ex 0706 90 90
180,75 36,44 22,47 210,89 12 534,16 2 006,05
492,17 34,71
1.160 Hrach (Pisum sativum) 498,36 285,81 14 919,78 3711,76 7797,58 123 178,68
0708 10 00
1720,72 346,91 213,94 2007,63 119 321,40 19 097,01
4 685,29 330,41
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Opis Hodnota jednotnych cien na 100 kg
Kéd EUR CYP
CZK DKK EEK HUF
Druhy, odrody, kéd KN LTL LVL
SEK GRP MTL PLN SIT SKK
1.170 Fazula:
1.170.1 | — Fazula (Vigna spp. Phaseolus 126,24 72,40 377925 940,21 1975,16 31 201,75
spp.)
208 20 00 43587 87,87 54,19 508,54 30 224,69 483736
1186,81 83,69
1.170.2 | — Fazula (Phaseolus spp., vulgaris 151,09 86,65 452333 1125,32 2 364,04 37 344,92
var. Compressus Savi)
ex 0708 20 00 521,68 105,17 64,86 608,67 36 175,48 5789,77
1420,47 100,17
1.180 | Boby — — — — — —
ex 0708 90 00
1.190 Arti¢oky — — — — — —
0709 10 00
1.200 Asperges
1.200.1 | — zelend 422,34 242,21 12 644,13 3145,62 6 608,24 104 390,72
ex 0709 20 00
1458,27 293,99 181,31 1701,41 101 121,78 16 184,21
3970,67 280,01
1.200.2 | — ostatna 254,55 145,99 7 620,76 1 895,90 3 982,86 62917,47
ex 0709 20 00
878,92 177,19 109,28 1025,46 60 947,24 9754,41
2 393,16 168,77
1.210 Baklazdn (Iulok) 95,52 54,78 2 859,66 711,43 1 494,55 23 609,51
0709 30 00
329,81 66,49 41,01 384,80 22 870,19 3 660,30
898,02 63,33
1.220 Zeler rebrovy (Apium graveolens L., 124,01 71,12 3712,59 923,62 1 940,33 30 651,40
var. dulce (Mill.) Pers.)
ex 0709 40 00 428,18 86,32 53,24 499,57 29691,57 4752,04
1165,87 82,22
1.230 Kuriatka 926,44 531,31 27 735,76 6 900,13 14 495,64 228 988,17
0709 59 10
3198,81 644,89 397,72 3732,16 221 817,53 35501,18
8709,93 614,23
1.240 Sladk4 paprika 116,98 67,09 3 502,26 871,29 1 830,40 28 914,86
0709 60 10
403,92 81,43 50,22 471,27 28 009,41 4 482,82
1099,82 77,56
1.250 Fenikel — — — — — —
0709 90 50
1.270 Sladké  zemiaky, celé, Cerstvé 115,02 65,96 3443,47 856,67 1799,67 28 429,49
(urCené na ludskd konzumdciu)
0714 20 10 397,14 80,07 49,38 463,36 27 539,24 4407,57
1081,36 76,26
2.10 Jedlé gastany (Castanea ssp.), Cerstvé — — — — — —
ex 0802 40 00
2.30 Anands, Cerstvy 62,26 37,42 1953,66 486,03 1021,05 16 129,50
ex 0804 30 00
225,32 45,43 28,01 262,89 15 624,41 2 500,64
613,51 43,27
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Opis Hodnota jednotnych cien na 100 kg
Kéd EUR CYP
CZK DKK EEK HUF
Druhy, odrody, k6d KN LTL LVL
SFK GBP MTL PLN SIT SKK
2.40 Avokédo, Cerstvé 132,86 76,19 3977,51 989,53 2078,78 32 838,59
ex 0804 40 00
458,73 92,48 57,04 535,22 31 810,26 5091,13
1 249,07 88,09
2.50 Guajavy a mangd, Cerstvé — — — — — —
ex 0804 50
2.60 Sladké pomarance, Cerstvé:
2.60.1 — Krvavé a polokrvavé 55,08 31,59 1648,99 410,24 861,81 13 614,12
ex 0805 10 20
190,18 38,34 23,65 221,89 13 187,80 2110,67
517,83 36,52
2.60.2 — Druhy Navels, Navelines, Nave- 52,72 30,23 1578,32 392,66 824,88 13 030,73
lates, Salustianas,  Vernas,
Valencia  lates. . Maltese 182,03 36,70 22,63 212,38 12 622,68 2020,22
Shamputis, Ovalis, Trovita and 495 64 34,95
Hamlins
ex 0805 10 20
2.60.3 — Ostatné 44,44 25,49 1 330,44 330,99 695,33 10 984,23
ex 0805 10 20
153,44 30,93 19,08 179,03 10 640,27 1702,94
417,80 29,46
2.70 Mandarinky (vratane druhov tange-
rines and  satsumas),  Cerstvé;
klementinky, wilkingy a podobné
citrusové hybridy, Cerstvé:
2.70.1 — Klementinky 66,82 38,32 2 000,45 497,67 1 045,50 16 515,85
ex 0805 20 10
230,72 46,51 28,69 269,18 15 998,66 2 560,53
628,21 44,30
2.70.2 — Monreales a satsumas 56,31 32,29 1685,77 419,39 881,04 13 917,80
ex 0805 20 30
194,42 39,20 24,17 226,84 13 481,97 2157,75
529,39 37,33
2.70.3 — Mandarinky a wilkingy 67,05 38,45 2007,21 499,35 1049,03 16 571,61
ex 0805 20 50
231,49 46,67 28,78 270,09 16 052,68 2569,18
630,33 44,45
2.70.4 — Tangerines a ostatné 72,20 41,41 2161,61 537,77 1129,73 17 846,37
ex 0805 20 70
ex 0805 20 90 249,30 50,26 31,00 290,87 17 287,52 2766,81
678,81 47,87
2.85 Limety (Citrus aurantifolia, ~Citrus 111,16 63,75 3327,76 827,88 1739,20 27 474,21
latifolia), Cerstvé
0805 50 90 383,80 77,38 47,72 447,79 26 613,87 4259,46
1 045,02 73,70
2.90 Grapefruity, Cerstvé:
2.90.1 — biele 74,07 42,48 2217,41 551,65 1158,89 18 307,07
ex 0805 40 00
255,74 51,56 31,80 298,38 17 733,79 2 838,24
696,34 49,11
2.90.2 — ruzZové 82,86 47,52 2 480,63 617,13 1 296,46 20 480,26
ex 0805 40 00
286,10 57,68 35,57 333,80 19 838,80 317516
779,00 54,94
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Opis Hodnota jednotnych cien na 100 kg
Kéd EUR CYP
CZK DKK EEK HUF
Druhy, odrody, kéd KN LTL LVL
SEK GBP MTL PLN SIT SKK
2.100 Stolové hrozno 162,78 93,36 4 873,46 1212,42 2 547,03 40 235,57
0806 10 10
562,06 113,31 69,88 655,78 38 975,61 6 237,92
1530,42 107,93
2.110 Vodové melény 38,37 22,01 1148,72 285,78 600,36 948391
0807 11 00
132,48 26,71 16,47 154,57 9186,93 1470,34
360,74 25,44
2.120 Melény (iné ako vodové meldny):
2.120.1 | — Druhy Amarillo, Cuper, Honey 62,97 36,11 1 885,20 469,00 985,27 15 564,29
Dew (vrdtane Cantalene), Onte-
niente, Piel de Sapo (vrétane 217,42 43,83 27,03 253,67 15 076,91 2 413,01
Verde Liso), Rochet, Tendral, 592,01 4175
Futuro
ex 0807 19 00
2.120.2 | — Ostatné 81,05 46,48 2 426,51 603,67 1268,17 20 033,40
ex 0807 19 00
279,85 56,42 34,80 326,51 19 406,06 3105,88
762,00 53,74
2140 | Hrusky
2.140.1 | — Hrusky — Nashi (Pyrus pyrifolia), — — — — — —
Hrusky — Ya (Pyrus bretscheideri)
ex 0808 20 50 — — — — — —
2.140.2 | — Ostatné — — — — — —
ex 0808 20 50
2.150 Marhule — — — — — —
0809 10 00
2.160 Ceresne — — — — — —
0809 20 95
0809 20 05 - - - - - -
2.170 Broskyne — — — — — —
0809 30 90
2.180 Nektarinky — — — — — —
ex 0809 30 10
2190 | Slivky — — — — — —
0809 40 05
2.200 Jahody 281,43 161,40 8 425,45 2 096,09 4 403,42 69 561,05
0810 10 00
971,72 195,90 120,82 1133,74 67 382,78 10 784,40
2 645,86 186,59
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Opis Hodnota jednotnych cien na 100 kg
Kéd EUR CYP
CZK DKK EEK HUF
Druhy, odrody, k6d KN LTL LVL
SFK GBP MTL PLN SIT SKK
2.205 Maliny 304,95 174,89 9129,59 227127 4771,43 75 374,49
08102010
105293 212,28 130,92 1228,49 73 014,18 11 685,68
2 866,99 202,18
2.210 Plody druhu Vaccinium myrtillus 1 455,44 834,69 43 572,96 10 840,12 22772,69 359 741,10
0810 40 30
5025,34 1013,13 624,82 5863,24 348 476,00 55772,46
13 683,32 964,96
2.220 Kiwi (Actinidia chinensis Planch.) 129,87 74,48 3 888,10 967,29 2032,05 32100,41
0810 50 00
448,42 90,40 55,75 523,19 31 095,21 4976,69
1220,99 86,11
2.230 Grandtové jablkd 67,40 38,65 2017,82 502,00 1054,58 16 659,26
ex 0810 90 95
232,72 46,92 28,93 271,52 16 137,58 258277
633,66 44,69
2.240 Kaki (vrdtane tzv. Sharon fruit) 157,94 90,58 4728,54 1176,37 2471,29 39 039,12
ex 0810 90 95
545,35 109,95 67,81 636,28 37 816,63 605243
1484,91 104,72
2.250 Lici — — — — — —
ex 0810 90
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NARIADENIE KOMISIE (ES) €. 992/2005

z 29. jina 2005

o otvoreni a zabezpeleni sprivy dovoznej kvéty na mladé bycky urcené na vykrm (od 1. jala 2005

do 30. jana 2006)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1254/1999 zo 17. méja

1999

o spolo¢nej organizdcii trhu s hovddzim a telacim

misom ('), a najmé na jeho ¢lanok 32 ods. 1,

kedZe:

1

V zozname CXL Svetovej obchodnej organizicie sa
uvadza poziadavka, aby Spolocenstvo otvorilo roént
dovoznt colnti kvétu 169 000 kusov mladych byckov
uréenych na vykrm.

V ocakdvani vysledkov rokovani podla ¢lanku XXIV.6
GATT v kontexte WTO po vstupe Ceskej republiky,
Estonska, Cypru, Loty$ska, Litvy, Malty, Madarska, Polska,
Slovinska a Slovenska (dalej len ,nové clenské stity”),
z ktorych niektoré spolu s Rumunskom boli hlavnymi
dodédvatelskymi  krajinami v rdmci tejto  kvoty
v poslednych troch rokoch platnosti kvéty, je vhodné
ustanovit podrobné pravidld riadenia tejto tarifnej kvoty
tak, aby bolo na obdobie od 1. jula 2005 do 30. jina
2006 dostupné mnozstvo vhodnym spoésobom rozlozené
na cely rok v zmysle ¢ldnku 32 ods. 4 nariadenia (ES)
& 1254/1999.

Na to, aby sa zohladnili tradicné vzory obchodovania
medzi Spolocenstvom a doddvatelskymi krajinami
v rdmci tejto kvoty a potreba ochréanit vyvdzenost trhu,
dostupné mnozstvo je rozlozené na Styri stvrtroky uplat-
flovania kvoty 2005/2006. Po ukonceni a ratifikdcii
prebiehajicich rokovani XXIV.6 sa implementuji nové
pravidld riadenia. Tieto pravidld by mali zohladnovat
vysledky tychto rokovani a mnoZstvd, ktoré sa uz
v ramci tymto otvorenej kvoty pouZivaji.

V zdujme poskytnutia vyrovnanejsieho pristupu ku kvéte
pri sii¢asnom zabezpeceni komer¢ne vyvazeného poctu
zvierat na kazdi Ziadost by kazdd Ziadost o dovozné

" U. v. ES L 160, 26.6.1999, s. 21. Nariadenie napo§ledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 1899/2004 (U. v. EU L 328,
30.10.2004, 5. 67).

povolenie mala reSpektovat minimédlny a maximdlny
pocet kusov.

S ciefom zabranif $pekuldcidm by dostupné mnozstva
v rdmci kvoty mali byt spristupnené prevadzkovatelom
schopnym preukazat, Ze sa skuto¢ne zaoberajii dovozom
z tretich krajin vo velkom mnozZstve. Vzhladom na
uvedené skutocnosti a na zaistenie G¢inného riadenia
by sa od prislusnych obchodnikov mal vyzadovat pocas
obdobia od 1. mdja 2004 do 30. aprila 2005 dovoz
minimédlne 100 kusov dobytka, pretoze 100-kusovd
zasielku dobytka mozno pokladat za komercne Zivota-
schopn.

Ak sa tieto kritérid maji kontrolovat, Ziadosti sa musia
podavat v ¢lenskom Stdte, v ktorom je dovozca registro-
vany ako platitel DPH.

So zamerom zabranit $pekuldcidm by sa mal pristup ku
kvéte zamietnut dovozcom, ktori sa k 1. janudru 2005
uz nezaoberali obchodovanim so Zzivym hovidzim
dobytkom a licencie by nemali byt prenosné.

Je potrebné upravit mnozstvd, pri ktorych mozno vyza-
dovat pridelovanie Ziadosti o povolenia po lehote rozho-
dovania a v prislusnych pripadoch az po uplatneni
jednotného percentudlneho zniZenia.

Opatrenia by sa mali riadit pomocou dovoznych povo-
leni. Na tento Glel by sa mali ustanovit pravidld pred-
kladania Ziadosti a poskytovania informdcii o Ziadostiach
a licencidch, v prislusnych pripadoch pridanim uréitych
ustanoveni nariadenia Komisie (ES) ¢. 1445/95 z 26. jina
1995 o pravidldch uplatiiovania dovoznych a vyvoznych
povoleni v sektore hovidzieho a telacicho masa, ktorym
sa zruduje nariadenie (EHS) ¢. 2377/80 (3) a nariadenie
Komisie (ES) ¢. 1291/2000 z 9. juna 2000, ktorym sa
stanovuji  podrobné pravidld uplatiovania systému
dovoznych a vyvoznych povoleni a certifikitov
s vopred stanovenou sadzbou nahrady za polnohospo-

dérske vyrobky (3).

? U. v. ES L 143, 27.6.1995, s. 35. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 1118/2004 (U. v. EU L 217,
17.6.2004, s. 10).

() U. v. ES L 152, 24.6.2000, s. 1. Nariadenie ngiposledy, zmenené

a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1741/2004 (U. v. EU L 311,
8.10.2004, s. 17).
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(10)  Skasenosti ukazujii, Ze v suvislosti s riadnym riadenim
kvéty je potrebné, aby bol skutoénym dovozcom oprav-
neny drzitel' licencie. Tento dovozca by sa mal preto
aktivne zuCastfiovat na ndkupe, preprave a dovoze
prislusnych zvierat. Vzhladom na zdbezpeku licencie by
teda malo byt primdrnou poziadavkou aj predlozenie
dokazu o tychto ¢innostiach.

(11) S ciefom zabezpecit prisnu Statisticki kontrolu zvierat
dovézanych podla kvéty by sa nemala uplatiiovat tole-
rancia, na ktorti odkazuje ¢lidnok 8 ods. 4 nariadenia (ES)
¢. 1291/2000.

(12)  Pri vyuZivani tejto tarifnej kvoty je potrebné ucinne
kontrolovat konkrétne miesto dovozu dovazanych
zvierat. Zvieratd by sa preto mali vykrmovat
v Clenskom State, ktory vydal dovozné povolenie.

(13) Na zaistenie toho, Ze zvieratd sa budd vykrmovat
najmenej 120 dni v urCenych vyrobnych jednotkich, je
potrebné zlozit zdbezpeku. Vyska zdbezpeky by mala
pokryvat rozdiel medzi clom podla spolo¢nej colnej
tarify a zniZenym clom platnym v defi uvolnenia prislus-
nych zvierat do volného obehu.

(14)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre hovidzie a telacie
maso,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

1.  Tarifnd kvéta na 169 000 mladych byckov zahrnutych do
kédu KN 01029005, 01029029 alebo 010290 49
a urCenych na vykrm v Spolocenstve sa tymto otvira na
obdobie od 1. jala 2005 do 30. jina 2006 a podlicha akym-
kolvek zniZeniam ndsledne prerokovanym medzi Spolocen-
stvom a jeho WTO partnermi v rdmci rokovani podla ¢lanku
XXIV.6 GATT v kontexte WTO.

Této tarifnd kvéta bude mat poradové &islo 09.4005.

2. Dovozné clo platné podla tarifnej kvéty uvedene
v odseku 1 bude 16 % ad valorem plus 582 EUR za tonu netto.

Sadzba cla ustanovend v prvom pododseku bude platit pod
podmienkou, Ze dovezené zvieratd sa budd vykrmovat aspon
120 dni v ¢lenskom $téte, ktory vydal dovozné povolenie.

3. Mnozstvd uvedené v odseku 1 sa rozdelia na celé obdobie
uvedené v tomto odseku takto:

a) 42250 zivych byckov na obdobie od 1. jula 2005 do
30. septembra 2005;

b) 42 250 zZivych byckov na obdobie od 1. oktébra 2005 do
31. decembra 2005;

c) 42250 zivych byckov na obdobie od 1. janudra 2006 do
31. marca 2006;

d) 42 250 zivych byckov na obdobie od 1. aprila 2006 do
30. jina 2006.

4. Ak pocas jedného z obdobi uvedenych v odseku 3 pism.
a), b) a ¢) mnoZstvo zahrnuté v Ziadostiach o povolenia pred-
lozenych na kazdé z tychto obdobi je nizsie ako mnoiZstvo,
ktoré je na dané obdobie k dispozicii, zostivajice mnozstvo
na toto obdobie sa pridd k mnozstvu dostupnému na nasledu-
juce obdobie.

Clanok 2

1. Aby boli Ziadatelia opravneni ziskat kvéty ustanovené
v ¢lanku 1, musia byt fyzickymi alebo pravnickymi osobami
a k spokojnosti prislusného organu prislusného ¢lenského
§tdtu musia zdroveil v Case predloZzenia Ziadosti o dovozné
povolenie preukdzat, Ze pocas obdobia od 1. mdja 2004 do
30. aprila 2005 doviezli najmenej 100 kusov zvierat patriacich
pod &iselny kéd KN 0102 90

Ziadatelia musia byt zapisani v ndrodnom registri platitelov
DPH.

2. Doklad o dovoze sa poskytne vylu¢ne vo forme colného
dokladu na uvolnenie do volného obehu, riadne potvrdeného
colnymi orgdnmi a uvddzajiiceho prislusného Zziadatela ako
adresita zdsielky.

Clenské stity mozu akceptovat képie dokumentov uvedenych
v prvom pododseku, riadne overené prislusnym orgdnom. Ak sa
tieto kopie prijmi, je o nich potrebné uverejnit ozndmenie
Clenskym $titom, uvedené v clanku 3 ods. 5, v suvislosti
s kazdym dotknutym Ziadatelom.

3. Prevadzkovatelia, ktori k 1. janudru 2005 ukoncili svoje
¢innosti v obchodovani s tretimi krajinami v sektore hovadzieho
a telaciecho masa, nebudd oprdvneni podédvat Ziadne Ziadosti.

4. Spolo¢nost vytvorend faziou spolo¢nosti, z ktorych kazda
vykazovala dovozy v stlade s minimdlnym mnozZstvom
uvedenym v odseku 1, moze tieto referenéné dovozy pouZit
ako zdklad svojej Ziadosti.
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Cldnok 3

1. Ziadosti o dovozné povolenia sa mozu predkladat len
v clenskom $tdte, v ktorom je Ziadatel registrovany na ucely
DPH.

2. Ziadosti o dovozné povolenia na kazdé obdobie uvedené
v clanku 1 ods. 3:

a) musia zahffiat minimdlne 100 zvierat;

b) nesmd zahfiiat viac ako 50 % dostupného mnoZstva.

Ak pocet ziadosti prekro¢i mnozstvo uvedené v prvom podod-
seku pismena b), mnozstvd navySe sa nezohladnia.

3. Ziadosti o dovozné povolenia sa predlozia v priebehu
prvych 10 pracovnych dni kazdého obdobia uvedeného
v ¢lanku 1 ods. 3. Ziadost na prvé obdobie je vsak potrebné
predloZit najneskor do desiatich pracovnych dni po uverejneni
tohto nariadenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

4. Ziadatelia mdzu podat najviac jednu Zziadost na kazdé
obdobie uvedené v ¢lanku 1 ods. 3. Ak ten isty Ziadatel poda
viac ako jednu Zziadost, vietky Ziadosti tejto osoby budd
neplatné.

5. Po overeni predlozenych dokladov zasld clenské staty
Komisii zoznam Ziadatelov, ich adries, ako aj prislusnych mnoz-
stiev, o ktoré poziadali, a to najneskor do piateho pracovného
dna od kone¢ného terminu na poddvanie Ziadosti.

Vsetky ozndmenia vrdtane ozndmeni s ,nulovym“ vysledkom sa
zadld faxom alebo e-mailom na modelovom formuldri
uvedenom v prilohe I k tomuto nariadeniu v pripadoch, ked
sa ziadosti skuto¢ne predlozili.

Cldnok 4

1. Po ozndmeni uvedenom v ¢ldnku 3 ods. 5 Komisia ¢o
najskor rozhodne, do akej miery mozno Ziadostiam vyhoviet.

2. Ak mnozstva opisané v Ziadostiach uvedenych v ¢lanku 3
presahuji mnozstvd, ktoré st na prislusné obdobie k dispozicii,
Komisia stanovi jednorazové percentudlne zniZenie, ktoré sa
pouZije na ziadané mnozZstva.

Ak je vysledkom pouzitia koeficientu zniZenia ustanoveného
v prvom pododseku ukazovatel niz$i ako 100 kusov dobytka
na jednu Ziadost, mnozstvo, ktoré je k dispozicii, bude prislusny
¢lensky stat pridelovat Zrebovanim dovoznych prav pokryvaji-

cich v kazdom pripade 100 kusov. Ak je zostatok po vyZrebo-
vani niz§i ako 100 kusov, pokladd sa za jednu zasielku.

3. Licencie sa vyddvajd, len ¢o Komisia rozhodne o prijat
Ziadosti.

Cldnok 5

1.  Dovozné povolenia sa vyddvajii na meno prevadzkovatela,
ktory predlozil Ziadost.

2. Ziadosti o licencie a licencie obsahujt:

a) v kolénke 8 krajinu povodu;

b) v kolénke 16 jeden alebo viacero z nasledujicich ¢iselnych
kédov kombinovanej nomenklatiry:

— 0102 90 05; 0102 90 29 alebo 0102 90 49;

¢) v kolénke 20 poradové cislo kvoty (09.4005) a jedno
z potvrdeni uvedenych v prilohe IIL

Cldnok 6

1. Odchylne od ¢linku 9 ods. 1 nariadenia (ES) ¢
1291/2000 nie st dovozné povolenia vydané podla tohto naria-
denia prenosné a prizndvaji prava podla tarifnych kvét iba
vtedy, ak st vystavené na rovnaké meno a adresu, ako je
meno a adresa adresdta zdsielky v priloZenom colnom vyhldseni
na uvolnenie do volného obehu.

2. Ziadne dovozné povolenia neplatia po 30. jini 2006.

3. Zabezpeka stvisiaca s dovoznym povolenim predstavuje
15 EUR za kus a ziadatel ju zloZi spolu so ziadostou o licenciu.

4. Vydané licencie platia na tzemi celého Spolocenstva.

5. Podla ¢lanku 50 ods. 1 nariadenia (ES) ¢ 1291/2000 sa
vyberie plné clo podla Spolocného colného sadzobnika, plat-
ného v den prijatia colného vyhldsenia na volny obeh
v stvislosti so vietkymi dovezenymi mnozstvami, ktoré prevy-
$uji mnozstvd uvedené v dovoznom povoleni.

6.  Odchylne od ustanoveni v oddiele IV hlavy III nariadenia
(ES) ¢. 1291/2000 sa zdbezpeka neuvolni dovtedy, kym nebude
predlozeny doklad o tom, Ze oprdvneny drzitel licencie je
komer¢ne a logisticky zodpovedny za ndkup, prepravu
a colné vybavenie prislusnych zvierat na volny obeh. Takyto
doklad musi pozostavat minimdlne z:
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a) origindlu alebo overenej képie komer¢nej faktiiry vystavenej
na meno opridvneného drzitela preddvajicim alebo jeho
zastupcom so sidlom v tretej krajine vyvozu a dokladu
o zaplateni oprdvnenym drzitelom alebo o otvoreni neodvo-
latelného dokumentdrneho dveru oprévnenym drzitelom
v prospech predavajtceho;

b) ndmorného ndkladného listu alebo v prislusnych pripadoch
dokladu o cestnej alebo leteckej preprave, vystaveného pre
prislusné zvieratd na meno opravneného drzitela licencie;

) képie ¢. 8 formuldra IM 4 s menom a adresou oprdvneného
drzitela, ktoré st uvedené v kolénke 8.

Clanok 7

1.V case dovozu poskytne dovozca doklad o tom, Ze:

a) sa pisomne zaviazal do jedného mesiaca informovat
prislusny orgin clenského $titu o farme alebo farmdch,
kde sa budd mladé bycky vykrmovat;

b) zlozil zabezpeku vo vyske uréenej pre kazdy opravneny kod
KN v prilohe II prislusnému orginu c¢lenského $titu;
primdrnou poziadavkou v zmysle ¢lanku 20 ods. 2 naria-
denia (EHS) ¢. 2220/85 je vykrm dovezeného dobytka
v tomto ¢lenskom $tite aspori pocas 120 dni od ditumu
prijatia colného vyhldsenia na uvolnenie do volného obehu.

2. S vynimkou pripadov zdsahu vysSej moci sa zdbezpeka
uvedend v odseku 1 pism. b) uvolni len vtedy, ak sa prislus-
nému orgdnu clenského $titu predlozi doklad o tom, ze mladé
bycky:

a) boli vykfmené na farme alebo farmich uvedenych podla
odseku 1;

b) neboli usmrtené skor nez po uplynuti 120 dni od datumu
dovozu alebo

) boli usmrtené pred uplynutim tejto lehoty zo zdravotnych
dovodov, alebo uhynuli v désledku ochorenia alebo nehody.

Zébezpeka sa uvolni okamzite po predlozeni takéhoto dokladu.

Ak sa viak nedodrzal ¢asovy limit uvedeny v odseku 1 pism. a),
uvolnend zdbezpeka sa znizi:

—ol5%a
— 0 2% zo zvy$nej sumy za kazdy den navyse.
Neuvolnené sumy prepadnii a budd zadrzané ako clo.

3. Ak sa doklad uvedeny v odseku 2 nepredlozi do 180 dni
od détumu dovozu, zdbezpeka prepadne a zadrii sa ako clo.

Ak sa vak takyto doklad nepredlozi v lehote 180 dni, uvedenej
v prvom pododseku, ale predloZi sa do Siestich mesiacov po
uvedenej lehote, prepadnutd vyska zdbezpeky znizend o 15% sa

vyplati.
Cldnok 8

Podla tohto nariadenia sa uplatfiujd nariadenia (ES) ¢
1291/2000 a (ES) ¢. 1445/95.

Clanok 9

Toto nariadenie nadobuda G¢innost dilom po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 29. jina 2005

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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PRILOHA I
Fax ES: (32-2) 29217 34
E-mail: AGRI-IMP-BOVINE@cec.eu.int

Uplatiiovanie nariadenia (ES) & 992/2005

Poradové &.: 09.4005

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV — DG AGRI D.2 — UPLATNOVANIE OPATREN! TRHU

ZIADOST O DOVOZNE POVOLENIA

Détum: Kvétové obdobie:

Clensky stat:

Cislo Ziadatela (1) (%) Ziadatel (meno a adresa) MnoZstvo (v kusoch)
Spolu
Clensky stat: Fax:
Tel.:
E-mail:

(1) Priebezné cislovanie.
(®) Oznacte hviezdickou, ak sa Ziadost poddva v stilade s druhym pododsekom ¢lanku 2 ods. 2.
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PRILOHA 1

VYSKA ZABEZPEKY

Mladé bycky urcené na vykrm

Suma (EUR) za kus

(kéd KN)
0102 90 05 28
0102 90 29 56
0102 90 49 105
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v Spanielcine:
v Cestine:

v ddnstine:

v nemcine:

v estoncine:

v gréctine:

v anglictine:

vo francizstine:

v taliancine:

v lotystine:

v litovcine:

v madarcine:

v holandstine:

v polstine:

v portugalstine:

v slovencine:

v slovincine:

vo finstine:

vo Svédstine:

PRILOHA III

Potvrdenia ustanovené v &linku 5 ods. 2 pism. c)

,Bovinos machos vivos de peso vivo inferior o igual a 300 kg [Reglamento (CE) n°® 992/2005]
,Zivi byci s zivou vdhou nepievysujici 300 kg na kus, na vykrm (Nafizeni (ES) & 992/2005)

,Levende ungtyre til opfedning, med en levende vagt pd ikke over 300 kg pr. dyr (forordning (EF)
nr. 992/2005)°

,Lebende minnliche Rinder mit einem Gewicht von hochstens 300 kg je Tier, zur Mast bestimmt
(Verordnung (EG) Nr. 992/2005)“

,Elusad isasveised elusmassiga kuni 300 kg, nuumamiseks (mairus (EU) nr 992/2005)

»Zovta fooewdn pe Papog Lovtog mou dev umepPaiver ta 300 kg ava kegalr), mpog mayuvon [kavoviopog
(EK) apd. 992/2005]

,Live male bovine animals of a live weight not exceeding 300 kg per head, for fattening (Regulation
(EC) No 992/2005)*

,Bovins males vivants d’'un poids vif inférieur ou égal a 300 kg par téte, destinés a I'engraissement
[Reglement (CE) n® 992/2005]¢

,Bovini maschi vivi di peso vivo non superiore a 300 kg per capo, destinati all'ingrasso [regolamento
(CE) n. 992/2005]

,Jaunbulli nobarosanai, kuru dzivsvars neparsniedz 300 kg (Regula (EK) Nr. 992/2005)¢

,Penéjimui skirti gyvi jauciai, kuriy vieno galvijo gyvasis svoris yra ne didesnis kaip 300 kg (Regla-
mentas (EB) Nr. 992/2005)¢

.Legfeliebb 300 kg egyedi él6tomegti él6 him szarvasmarhaféle, hizlalds céljara (992/2005/EK
rendelet)*

,Levende mannelijke mestrunderen met een gewicht van niet meer dan 300 kg per dier (Verordening
(EG) nr. 992/2005)"

,Zywe mlode byki o zywej wadze nieprzekraczajacej 300 kg za sztuke bydla, opasowe (rozporza-
dzenie (WE) nr 992/2005)¢

,Bovinos machos vivos com peso vivo inferior ou igual a 300 kg por cabega, para engorda [Regu-
lamento (CE) n.° 992/2005]“

,Zivé mladé bycky, ktoryich #ivdé hmotnost nepresahuje 300 kg na kus, ur¢ené na vykrm (nariadenie
(ES) & 992/2005)

,Zivo mosko govedo za pitanje, katerega Ziva teZa ne presega 300 kg na glavo (Uredba (ES)
§t. 992/2005)¢

LLihotettaviksi tarkoitettuja eldvid urospuolisia nautaeldimii, elopaino enintdin 300 kgfeldin (asetus
(EY) N:o 992/2005)*

JLevande handjur av nétkreatur som viger hogst 300kg, for godning (férordning (EG) nr
992/2005)
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ 993/2005
z 29. jina 2005,

urcujiice opravné Ciastky ndhrad pre obilniny

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1784/2003 zo dna
29. september 2003 o spolo¢nej organizdcii trhu
s obilninami ('), najmé na ¢lanok 15 ods. 2,

kedZe:

(1)  V zmysle ¢lanku 14 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1784/2003
sa néhrada uplatnitelnd na vyvoz obilnin v deit podania
ziadosti o licenciu musi aplikovat, na poZiadanie, na
vyvoz, ktory sa md uskutocnit pocas trvania platnosti
licencie. V takom pripade sa na nahradu méze pouzit
opravnd Ciastka.

(2)  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1501/95 zo dna 29. jina
1995 stanovujice niektoré sposoby uplatiiovania naria-
denia Rady (EHS) ¢. 1766/92, pokial ide o poskytovanie
vyvoznych nahrad, ako aj opatrenia v pripade narusenia
trhu s obilninami (3, umoznilo stanovenie korekéného
koeficientu pre produkty uvedené v ¢lanku 1 ods. 1
podods. ¢) nariadenia (EHS) ¢. 1766/92 (%). Pri vypocte
tohto korekéného koeficientu je potrebné brat do tvahy
udaje uvedené v ¢lanku 1 nariadenia (ES) ¢. 1501/95.

(3)  Vzhladom na situdciu na svetovom trhu alebo na $peci-
fické poziadavky niektorych trhov méze byt diferencidcia
opravnej Ciastky potrebnd — vzhladom na miesto urcenia.

(4)  Opravnd Ciastka musi byt stanovend sticasne s ndhradou
a podla rovnakého postupu. Medzi dvoma stanoveniami
sa moZe zmenit.

(5)  Z predchddzajicich ustanoveni vyplyva, Ze opravnd
Ciastka musi byt stanovend v sdlade s prilohou
k tomuto nariadeniu.

(6)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stilade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre obilniny,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Opravnd Ciastka nahrad stanovenych vopred pre vyvoz
produktov uvedenych v ¢ldnku 1 ods. 1 bodoch a), b) a ¢)

nariadenia (ES) ¢ 1784/2003, okrem sladu, je stanovend
v prilohe.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtda tc¢innost 1. jila 2005.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsehu a je priamo uplatnitelné vo vetkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 29. jina 2005

() U.v. EU L 270, 21.10.2003, 5. 78.
U. v. ES L 147, 30.6.1995, s. 7. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1431/2003 (U. v. EU L 203,
12.8.2003, s. 16).
() U. v. ES L 181, 1.7.1992, s. 21. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1104/2003 (U. v. EU L 158,
27.6.2003, s. 1).

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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PRILOHA
k nariadeniu Komisie z 29. jina 2005 urcujiicemu opravné Ciastky na nihrady pre obilniny

(EUR/t)

Bezny 1. termin 2. termin 3. termin 4. termin 5. termin 6. termin

Kéd produktov Miesto urcenia 7 3 9 10 1 12 1

1001 10 00 9200 — — — — — — — —

1001 10 00 9400 A00 0 0 0 0 0 — —
1001 90 91 9000 — — — — — — — —
1001 90 99 9000 Co1 0 -0,46 -0,92 -1,38 -1,84 — —
1002 00 00 9000 A00 0 0 0 0 0 — —
1003 00 10 9000 — — — — — — — —
1003 00 90 9000 Co2 0 -0,46 -0,92 -1,38 -1,84 — —
1004 00 00 9200 — — — — — — — —
1004 00 00 9400 Cc03 0 -0,46 -0,92 -1,38 -1,84 — —
1005 10 90 9000 — — — — — — — —
1005 90 00 9000 A00 0 0 0 0 0 — —

1007 00 90 9000 — — — — — — — —
1008 20 00 9000 — — — — — — — —
1101 00 11 9000 — — — — — — — —

1101 00 15 9100 Co01 0 -0,63 -1,26 -1,89 -2,52 — —
1101 00 15 9130 Co01 0 -0,59 -1,18 -1,76 -2,36 — —
1101 00 15 9150 Co1 0 -0,54 -1,09 -1,63 -2,17 — —
1101 0015 9170 Co1 0 -0,50 -1,00 -1,50 -2,00 — —
1101 00 15 9180 Co01 0 -0,47 -0,94 -1,41 -1,88 — —
1101 00 15 9190 — — — — — — — —
1101 00 90 9000 — — — — — — — —
1102 10 00 9500 A00 0 0 0 0 0 — —
1102 10 00 9700 A00 0 0 0 0 0 — —
1102 10 00 9900 — — — — — — — —
110311 10 9200 A00 0 0 0 0 0 — —
1103 11 10 9400 A00 0 0 0 0 0 — —
110311 10 9900 — — — — — — — —
1103 11 90 9200 A00 0 0 0 0 0 — —

1103 11 90 9800 — — — — — — — —

Pozn.: K6dy produktov, ako aj kédy krajiny urcenia série ,A“ st definované v zmenenom a doplnenom nariadeni Komisie (EHS) ¢. 384687 (U. v. ES L 366, 24.12.1987,

s. 1).

Ciselné kody krajin urcenia st definované v nariadeni (ES) ¢. 2081/2003 (U. v. EU L 313, 28.11.2003, s. 11).

CO1: Vsetky tretie krajiny okrem Albanska, Bulharska, Rumunska, Chorvétska, Bosny a Hercegoviny, Stbska a Ciernej hory, Byvalej juhoslovanskej republiky
Macedénsko, Lichtenstajnska a Svajéiarska.

C02: Alzirsko, Saudskd Arédbia, Bahrajn, Egypt, Spojené arabské emirdty, Irn, Irak, Izrael, Jorddnsko, Kuvajt, Libanon, Libya, Maroko, Mauritdnia, Omén, Katar, Syria,
Tunisko a Jemen.

C03: Vsetky tretie krajiny okrem Bulharska, Nérska, Rumunska, Svajciarska a Lichtenstajnska.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) €. 994/2005
z 29. jina 2005,

ktorym sa urcujii vyvozné nihrady za vyvoz sladu

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1784/2003 zo dna 29.
septembra 2003, tykajlice sa organizicie spolo¢ného trhu
s obilninami ('), a najmi na jeho ¢ldnok 13 ods. 3,

kedzZe:

(1)  Podla ¢lanku 13 nariadenia (ES) ¢. 1784/2003 rozdiel
medzi kurzom alebo cenou produktov uréenych
v &anku 1 vyssie spomenutého nariadenia na svetovom
trhu a cenou tychto produktov v spolocenstve moZe byt

vykryty vyvoznou ndhradou.

(2)  Vyvozné nidhrady musia byt stanovené pri zohladneni

podkladov uréenych v ¢ldnku 1 nariadenia Komisie (ES)
¢ 150195 z 29. jina 1995, v ktorom sd stanovené
niektoré zmeny pri uplatiiovani nariadenia Rady (EHS)
¢. 1766/92 tykajiice sa poskytovania vyvoznych ndhrad,
ako aj opatreni v pripade narusenia trhu s obilninami ().

(3)  Vyvoznd nihrada pre slady sa musi vypocitat berdc do
tivahy mnozstvo obilnin potrebné na vyrobu daného
produktu. Tieto mnozstvd boli stanovené nariadenim
(ES) & 1501/95.

(4)  Situdcia na svetovom trhu alebo 3$pecifické poziadavky
niektorych trhov mozu viest k nevyhnutnosti odlisit
vyvozné ndhrady pre urcité produkty podla ich krajiny
urcenia.

(5)  Vyvoznd nahrada musi byt stanovend raz za mesiac.
V tomto obdobi sa moZe zmenit.

(6)  Na zdklade aplikdcie vyssie uvedenych kritérif na sticasnt
situdciu trhu prislusnej obilniny, a najmé na kurzy alebo
na ceny tychto produktov v spolocenstve a na svetovom
trthu sa vyvozné ndhrady urcuju v Ciastkach uvedenych
v prilohe.

(7) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v silade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre obilniny,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Clanok 1

Vyvozné nahrady na vyvoz sladu v zmysle ¢lanku 1 ods. 1
pism. ¢) nariadenia (ES) ¢. 1784/2003 sa stanovuju vo vyske
podla prilohy.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida i¢innost 1. jila 2005.

Toto nariadenie je zavazné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

statoch.

V Bruseli 29. jina 2005

() U.v. EU L 270, 21.10.2003, s. 78.

(» U. v. ES L 147, 30.6.1995, s. 7. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1431/2003 (U. v. EU L 203,
12.8.2003, s. 16).

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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PRILOHA

k nariadeniu Komisie z 29. jina 2005, ktorym sa uréujii vyvozné nihrady za vyvoz sladu

Kéd produktu Krajina urcenia Mernd jednotka Vyska néhrad
1107 10 19 9000 A00 EUR[t 0,00
1107 10 99 9000 A00 EUR[t 0,00
1107 20 00 9000 A00 EUR/t 0,00

Pozn: Kédy produktov, ako aj kédy krajiny urcenia série A, st definované v zmenenom a doplnenom nariadeni Komisie (EHS) ¢. 3846/87

(U. v. ES L 366, 24.12.1987, s. 1).

Ciselné kédy krajin urcenia st definované v nariadeni Komisie (ES) ¢. 2081/2003 (U. v. EU L 313, 28.11.2003, s. 11).
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ 995/2005
z 29. jina 2005,

ktorym sa stanovuje opravnd Ciastka na vyvozni nihradu za vyvoz sladu

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1784/2003
z 29. septembra 2003 tykajiice sa organizicie spoloéného
trhu s obilninami (!), najméd na jeho ¢lanok 15 ods. 2,

kedZe:

(1)  V zmysle ¢lanku 14 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1784/2003
sa pri vyvoze obilnin na vyvoz, ktory sa ma uskuto¢nit
v dobe platnosti licencie, na Ziadost zdujemcu musi
pouzit ndhrada platnd v den podania Ziadosti
o licenciu. V tomto pripade sa moZze na vyvoznd ndhradu
uplatnit opravnd Ciastka.

(2)  Nariadenie Komisie (ES) ¢ 1501/95 z 29. jina 1995,
ustanovujiice niektoré zmeny pri uplatiiovani nariadenia
Rady (EHS) ¢. 1766/92 tykajiiceho sa priznania vyvoz-
nych nahrad, ako aj opatreni, ktoré je potrebné prijat
v pripade narusenia trhu s obilninami (%), umoznilo
stanovit opravnt Ciastku pre slad v zmysle ¢lanku 1

ods. 1 bodu ¢) nariadenia (EHS) & 176692 (}). Tito
opravnd Ciastka sa vypocita na zdklade tidajov uvedenych
v ¢dnku 1 nariadenia (ES) ¢ 1501/95.

(3)  Z vyssie uvedenych ustanoveni vyplyva, Ze opravnd
Ciastku treba stanovit v sdlade s prilohou k tomuto naria-
deniu.

(4)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre obilniny,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Opravna diastka uplatilovand na vyvozné ndhrady stanovené
vopred na vyvoz sladu v zmysle ¢ldnku 15 ods. 3 nariadenia
(ES) €. 1784/2003 je uréend v prilohe.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobuda ¢innost 1. jila 2005.

Toto nariadenie je zavazné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 29. jina 2005

() U.v. EU L 270, 21.10.2003, s. 78.

(» U. v. ES L 147, 30.6.1995, s. 7. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1431/2003 (U. v. EU L 203,
12.8.2003, s. 16).

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie

() U. v. ES L 181, 1.7.1992, s. 21. Nariadenie ngposledy/ zmenené

a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1104/2003 (U. v. EU L 158,
27.6.2003, s. 1).
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k nariadeniu Komisie z 29. jiina 2005, ktorym sa stanovuje opravnd iastka na vyvoznd ndhradu za vyvoz sladu

PRILOHA

(EUR/t)

. Krajina Beznd 1. termin 2. termin 3. termin 4. termin 5. termin
Kéd produktov uréenia 7 8 9 10 11 12
1107 10 11 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 19 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 91 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 99 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 20 00 9000 A00 0 0 0 0 0 0

(EURJt)

Kéd produktov Krajina 6. termin 7. termin 8. termin 9. termin 10. termin 11. termin
P urcenia 1 2 3 4 5 6
1107 10 11 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 19 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 91 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 99 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 20 00 9000 A00 0 0 0 0 0 0

Pozn.: Kody produktov, ako aj kédy krajiny urcenia série A st definované v zmenenom a doplnenom nariadeni Komisie (EHS) ¢. 3846/87

(U. v. ES L 366, 24.12.1987, s. 1).

Ciselné kédy krajin urcenia st definované v nariadeni (ES) ¢. 2081/2003 (U. v. EU L 313, 28.11.2003, s. 11).
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NARIADENIE KOMISIE (ES) €. 996/2005
z 29. jina 2005,

ktorym sa stanovujii vyvozné nihrady na produkty v sektore obilnin a ryZe, dodivané v rdmci
ndrodnej a komunitirnej potravinovej pomoci

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zreteflom na Zmluvu o zaloZeni Eur6pskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1784/2003 =z
29. september 2003 o spolonej organizicii trhov
s obilninami ('), najmd na jeho ¢ldnok 13 ods. 3,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 3072/95 z 22. decembra
1995 o spolocnej organizdcii trhu s ryZou (%), najmid na jeho
¢lanok 13 ods. 3,

kedZe:

(1) Clénok 2 nariadenia Rady (EHS) & 2681/74 =z
21. oktobra 1974 tykajici sa komunitdrneho financo-
vania ndkladov vyplyvajiicich z dodévky polnohospodar-
skych produktov z titulu potravinovej pomoci (%) urcuje,
ze Cast ndkladov zodpovedajiicich vyvoznym ndhraddm
stanovenym v stlade s pravidlami spolocenstva podlicha
Eurépskemu polnohospoddrskemu a usmerfiovaciemu
zdruenému fondu, sekcii ,garancia“.

() Na zjednodusenie zostavenia a riadenia rozpoctu pre
aktivity spoloCenstva v oblasti potravinovej pomoci a s
cielom umoznit, aby mohli ¢lenské $tity poznat droven
ucasti spoloCenstva na financovani ndrodnych aktivit
potravinovej pomoci, je potrebné stanovit vysku ndhrad
priznanych pre tieto aktivity.

(3)  Vseobecné pravidldi a podmienky uplatiiovania podla
{lanku 13 nariadenia (ES) ¢ 1784/2003 a clanku 13

nariadenia (ES) ¢. 3072/95 pre vyvozné ndhrady si
uplatnitelné mutatis mutandis na vyssie uvedené operécie.

4y Specifické kritérid, ktoré treba zohladnit pri vypocte
vyvoznej nadhrady na ryzu, si definované v ¢lanku 13
nariadenia (ES) ¢. 3072/95.

(5) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v silade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre obilniny,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Néhrady uplatnitelné na produkty v sektore obilnin a ryze pre
aktivity ndrodnej a komunitdrnej potravinovej pomoci, uvedené
v ramci medzindrodnych dohovorov alebo inych dodato¢nych
programov, ako aj pre iné aktivity spolocenstva tykajice sa
bezplatnych doddvok sa urcuji v silade s prilohou.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida Gcinnost 1. jala 2005.

Toto nariadenie je zavdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 29. jina 2005

() U.v. EU L 270, 21.10.2003, s. 78.

() U. v. ES L 329, 30.12.1995, s. 18. Nariadenie napogledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 411/2002 (U. v. ES L 62,
5.3.2002, s. 27).

() U. v. ES L 288, 25.10.1974, s. 1.

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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PRILOHA

k nariadeniu Komisie z 29. jina 2005, ktorym sa stanovuji nédhrady uplatnitelné na produkty v sektore obilnin
a ryZe dodivané v rdmci nirodnej a komunitirnej potravinovej pomoci

(v EUR/t)
Kéd produktu Vyika nahrad
1001 10 00 9400 0,00
1001 90 99 9000 0,00
1002 00 00 9000 0,00
1003 00 90 9000 0,00
1005 90 00 9000 0,00
1006 30 92 9100 0,00
1006 30 92 9900 0,00
1006 30 94 9100 0,00
1006 30 94 9900 0,00
1006 30 96 9100 0,00
1006 30 96 9900 0,00
1006 30 98 9100 0,00
1006 30 98 9900 0,00
1006 30 65 9900 0,00
1007 00 90 9000 0,00
1101 00 15 9100 0,00
1101 00159130 0,00
1102 10 00 9500 0,00
1102 20 10 9200 57,30
1102 20 10 9400 49,12
1103 11 10 9200 0,00
110313109100 73,67
1104 1290 9100 0,00

Pozn.: K6dy produktov si definované v nariadeni Komisie (EHS) ¢. 3846/87 (U. v. ES
L 366 z 24. 12. 1987, s. 1), v zneni neskorsich dprav.
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NARIADENIE KOMISIE (ES)

& 997/2005

z 29. jina 2005,

ktoré stanovuje skutotnii vyrobu olivového oleja, ako aj vysku jednotnej podpory vyroby pre
hospodirsky rok 2003/2004.

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Rady ¢. 136/66/EHS z 22. septembra
1966, ktoré sa vztahuje na zriadenie jednotnej organizécie trhu
v oblasti tukov ('), a najmd na jeho ¢ldnok 5,

so zretelom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 2261/84 zo 17. jila
1984, ktoré ustanovuje vieobecné prav1dla vztahujlice sa na
poskytovanie podpory produkcie olivového oleja a na organi-
zdcie vyrobcov (%), a najmi na jeho ¢ldnok 17a ods. 2,

kedZe:

(1)  Z danku 5 nariadenia & 136/66/EHS vyplyva, Ze
jednotnd podpora produkcie musi byt prisposobend
kazdému clenskému $titu, ktorého skutoénd produkcia
prekrodi prislusné garantované ndrodné mnozstvo stano-
vené v odseku 3 vysSie uvedeného clanku. Na dcely
postidenia dolezitosti spominaného prekrocenia treba
v pripade Grécka, Spanielska, Franctizska, Talianska
a Portugalska vziat do dvahy odhady produkcie stolovych
oliv vyjadrenych ekvivalentom olivového oleja na zaklade
prislusnych stanovenych koeficientov pre Grécko rozhod-
nutim Komisie 2001/649/ES (%), pre Spanielsko rozhod-
nutim Komisie 2001/650/ES (%), pre Franctzsko rozhod-
nutim Komisie 2001/648/ES (%), pre Taliansko rozhod-
nutim Komisie 2001/658/ES () a pre Portugalsko
rozhodnutim Komisie 2001/670/ES ().

() U.v.ES 172, 30.9.1966, s. 3025/66 Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) & 865/2004 (U. v. EU L 161,
30.4.2004, s. 97).

@ U. v. ES L 208, 3.8.1984, s. 3. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenfm (ES) ¢ 1639/1998 (U. v. ES L 210,
28.7.1998, s. 38).

() U. v. ES L 229, 25.8.2001, s. 16. Rozhodnutie naposledy zmenené
a doplnené rozhodnutim 2004/607/ES (U. v. EU L 274, 24.8.2004,
s, 13).

* U. v. ES L 229, 25.8.2001, s. 20. Rozhodnutie naposledy zmenené
a doplnené rozhodnutim 2004/607[ES.

(*) U.v. ES L 229, 25.8.2001, s. 12. Rozhodnutie naposledy zmenené
a doplnené rozhodnutim 2004/607[ES.

() U.v. ES L 231, 29.8.2001, s. 16. Rozhodnutie naposledy zmenené
a doplnené rozhodnutim 2004/607ES.

(') U. v. ES L 235, 4.9.2001, s. 16. Rozhodnutie naposledy zmenené
a doplnené rozhodnutim 2004/607[ES.

(2)  Prislusny ¢ldnok 17a ods. 1 nariadenia (EHS) ¢. 2261/84
predpokladd, Ze na tuclely stanovenia jednotnej vysky
podpory produkcie olivového oleja, ktord moze byt
vysokd, treba ustanovit odhadovant produkciu vztahu-
jicu sa na prislusnt kampan. Toto mnozstvo musi byt
stanovené na takej trovni, aby sa vylacili vietky rizikd
nezaplatenia pestovatelom oliv. Vyssie uvedené mnozstvo
sa vtahuje aj na stolové olivy vyjadrené ekvivalentom
olivového oleja. Pre hospodarsky rok 2003/2004 bola
odhadovand produkcia, ako aj vyska jednotnej podpory
produkcie, ktord moze byt vysokd, stanovend nariadenim
Komisie (ES) ¢. 1807/2004 (3).

(3) S cielom stanovit skuto¢nii produkciu, pre ktorti bolo
uznané pravo na poskytnutie podpory, musia prislusné
¢lenské Staty ozndmit Komisii najneskor do 15. médja po
skonceni kazdej kampane pripustnd vysku podpory
v kazdom clenskom Sstite v stlade s ustanoveniami
Clanku 14  ods. 4 nariadenia Komisie  (ES)

¢ 2366/98 (°). Podla tychto ozndmeni sa ukazuje, Ze

pripustnd vyska podpory v rdmci hospodarskeho roku

2003/2004 je pre Grécko 342 997 ton, pre Spanielsko

1570 169 ton, pre Franctzsko 3 284 ton, pre Taliansko

736 198 ton a pre Portugalsko 34 644 ton.

(4)  Ziskanie podpory clenskymi krajinami v takejto vyske
naznacuje, Ze kontroly stanovené v nariadeniach (EHS)
¢. 2261/84 a (ES) ¢ 2366/98 boli vykonané. AvSak
stanovenim skutocnej produkcie podla informécii vztahu-
jucich sa na pripustné vysky podpory, ktoré ozndmili
Clenské $tdty, sa nevyvodzuji predbeiné zavery, ktoré
by mohli vyplyvat z preverovania spravnosti tychto
udajov v rdmci procesu revizie Gi¢tov.

(5)  Pri uvdzeni skuto¢nej produkcie treba stanovit aj vysku
jednotnej podpory produkcie uvedenej v ¢lanku 5 ods. 1
nariadenia ¢. 136/66/EHS, ktoré je platné pre mnozstvd
vyplyvajice zo skutocnej produkcie.

(6)  Opatrenia uvedené v tomto nariadeni si v stilade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre oleje a tuky,

(®) U v. EU L 318, 19.10.2004, s. 13.

() U. v. ES L 293, 31.10.1998, s. 50. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 1432/2004 (U. v. EU L 264,
11.8.2004, s. 6).
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PRIJALA TOTO NARIADENIE: 2. Pre hospodirsky rok 2003/2004 sa jednotnd vyska
podpory  produkcie, uvedend v ¢ldnku 5 nariadenia
Sy ¢. 136/66[EHS, ktord je platnd pre mnoZstva vyplyvajice zo
Cldnok 1 o : 3
skuto¢nej produkcie, rovné:
1. Pre hospodérsky rok 2003/2004 sa skuto¢nd produkcia,
platnd pre podporu olivového oleja, uvedend v ¢lénku 5 naria- — 129,64 EUR/100 kg pre Grécko,
denia ¢. 136/66/EHS, rovna:
— 64,03 EUR/100 kg pre Spanielsko,

— 342997 ton pre Grécko,
— 130,40 EUR/100 kg pre Francuzsko,

— 1570 169 ton pre Spanielsko, — 97,83 EUR/100 kg pre Taliansko,
— 3284 ton pre Francuzsko, — 130,40 EUR/100 kg pre Portugalsko.
— 736198 ton pre Taliansko, Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda dcinnost tretim diiom po jeho
— 34 644 ton pre Portugalsko. uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej Unie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 29. jina 2005

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢. 998/2005
z 29. jina 2005

o vydivani dovoznych povoleni na trstinovy cukor v rdmci niektorych colnych kvot
a preferenc¢nych dohdd

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,
so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1260/2001 z 19. jina
2001 o spolo¢nej organizicii trhu v sektore cukru (1),

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. jina
1996 o implementacii koncesii stanovenych v zozname CXL
vypracovanom bezprostredne po zdvere rokovani GATT,
XXIV.6 (3),

so zreteflom na nariadenie Komisie (ES) ¢ 1159/2003
z 30. jina 2003, ktorym sa na hospodarske roky 2003/2004,
2004/2005 a 2005/2006 stanovuji podrobné pravidld uplatiio-
vania na dovoz trstinového cukru v rdmci niektorych colnych
kvét a preferencnych dohdd a ktorym sa menia a dopliaju
nariadenia (ES) ¢. 1464/95 a (ES) ¢. 779/96 (}), a najmi na
jeho ¢lanok 5 ods. 3,

kedZze:

(1)  Clinok 9 nariadenia (ES) ¢ 1159/2003 stanovuje
pravidld tykajice sa urenia povinnosti pri doddvkach
produktov kédu KN 1701 s nulovou colnou sadzbou,
vyjadrenych ekvivalentom bieleho cukru, na dovozy
pochddzajice z krajin, ktoré si signatdrmi protokolu
AKT a dohody s Indiou.

) Clanok 16 nariadenia (ES) & 1159/2003 stanovuje
pravidld tykajace sa urcenia colnych kvét na produkty
kédu KN 1701 11 10 s nulovou colnou sadzbou, vyjad-
renych ekvivalentom bieleho cukru, na dovozy pochidza-

juce z krajin, ktoré s signatdirmi protokolu AKT
a dohody s Indiou.

(3)  Clénok 22 nariadenia (ES) ¢ 1159/2003 otvdra colné
kvéty na produkty kédu KN 17011110 s colnou
sadzbou 98 EUR na kazdi tonu na dovozy pochadzajice
z Brazilie, Kuby a ostatnych tretich krajin.

4y Ziadosti o vydanie dovoznych povoleni na celkové
mnozstvo prevySujice mnozstvo v stlade s ¢ldnkom
16 nariadenia (ES) ¢. 1159/2003 na Specidlny prefe-
rencny cukor, boli v tyzdni od 20. do 24. juna 2005
predlozené kompetentnym tradom v stlade s ¢lankom 5
ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1159/2003.

(5) Za tychto okolnosti Komisia musi urcit redukény koefi-
cient, ktory umozni vydaj povoleni v pomere
k disponibilnému mnoZstvu, a uviest, Ze uvedeny limit
bol dosiahnuty,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Pre ziadosti o dovozné povolenia predloZené od 20. do 24. jina
2005 v zmysle ¢lanku 5 ods. 1 nariadenia  (ES)
¢. 1159/2003 sa povolenia vydavaji v rozmedzi mnoZstvovych
limitov uvedenych v prilohe k tomuto nariadeniu.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtda ¢innost 30. juna 2005.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 29. jina 2005

" U. v. ES L 178, 30.6.2001, s. 1. Nariadenie napos,ledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢ 39/2004 (U. v. EU L 6,
10.1.2004, s. 16).

e U. v. ES L 146, 20.6.1996, s. 1.

() U. v. EU L 162, 1.7.2003, s. 25. Nariadenie ngposledy ~zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 568/2005 (U. v. EU L 97,
15.4.2005, s. 9).

Za Komisiu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel pre polhohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA

Preferenény cukor AKT-INDIA
Hlava II nariadenia (ES) ¢ 1159/2003
Hospodirsky rok 2004/2005

Prishusnd krzjina K e ot e s Limit
Barbados 100
Belize 0 Dosiahnuty
Kongo 100
Fidzi 0 Dosiahnuty
Guyana 0 Dosiahnuty
India 0 Dosiahnuty
Pobrezie Slonoviny 100
Jamajka 100
Kena 100
Madagaskar 100
Malawi 0 Dosiahnuty
Mauricius 0 Dosiahnuty
Mozambik 0 Dosiahnuty
Sv.Kristof a Nevis 100
Svazijsko 0 Dosiahnuty
Tanzénia 100
Trinidad a Tobago 100
Zambia 100
Zimbabwe 0 Dosiahnuty
Hospodirsky rok 2005/2006
Prislusnd krajina % na vydfxflie na pozadované mnozstva Limit
v tyZdni od 20.-24.6.2005
Barbados 100
Belize 100
Kongo 100
Fidzi 100
Guyana 100
India 100
Pobrezie Slonoviny 100
Jamajka 100
Kena 100
Madagaskar 100
Malawi 100
Mauricius 100
Mozambik 100
Sv.Kristof a Nevis 100
Svazijsko 100
Tanzénia 100
Trinidad a Tobago 100
Zambia 100
Zimbabwe 100
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Specidlny preferenény cukor

Hlava III nariadenia (ES) & 1159/2003

Hospodirsky rok 2004/2005

% na vydanie na pozadované mnozstvd

Prislusnd krajina v ty2dni od 20-24.6.2005 Limit
India 0 Dosiahnuty
Ostatné 94,9374 Dosiahnuty
Hospodirsky rok 2005/2006
Prislugng krajina % na vydanie na pozadované mnozstvd Limit
) v tyidni od 20-24.6.2005
India 100
Ostatné 100
Koncesny cukor CXL
Hlava IV nariadenia (ES) & 1159/2003
Hospodirsky rok 2004/2005
Prisluing kraiina % na vydanie na pozadované mnozstva Limit
) v tyadni od 20-24.6.2005
Brazilia 0 Dosiahnuty
Kuba 0 Dosiahnuty
Ostatné tretie krajiny 0 Dosiahnuty
Hospodirsky rok 2005/2006
Pristuin krajina % na vydanie na pozadované mnozstvd Limit

v tyzdni od 20.-24.6.2005

Brazilia
Kuba

Ostatné tretie krajiny

100
100
100

Dosiahnuty




L 168/36

Uradny vestnik Eur6pskej tinie

30.6.2005

II

(Akty, ktorjch uverejnenie nie je povinné)

EUROPSKY HOSPODARSKY PRIESTOR

DOZORNY ORGAN EZVO

ROZHODNUTIE DOZORNEHO ORGANU EZVO
& 22/04/COL
z 25. februira 2004

so zretelom na ozndmenie nového programu priamej pomoci na dopravu (Nérsko)

DOZORNY ORGAN EZVO,

so zretelom na Dohodu o Eurépskom hospoddrskom priestore (1), najmé na jej ¢lanky 61 az 63 a protokol
¢. 26,

so zretelom na Dohodu medzi ¢lenskymi §titmi EZVO o zriadeni dozorného orgdnu a Siidneho dvora (%),
najmd na jej ¢lanok 24 a protokol ¢. 3,

so zretelom na usmernenia orgdnu (*) o uplatiiovani a vyklade ¢linkov 61 a 62 Dohody o EHP,

VYZYVAJUC z(Castnené strany, aby predloZili svoje pripomienky v silade s uvedenymi ustanoveniami (),
kedze:

I. SKUTKOVA PODSTATA
1. Uvod

Norske orgdny listom Delegacie Norska pri Eurdpskej tnii z 26. marca 2003 (dok. ¢: 03-1846 A),
prostrednictvom ktorého postupili list ministerstva obchodu a priemyslu z 25. marca 2003, list ministerstva
financii z 25. marca 2003 a list ministerstva pre miestnu samospravu a regionalny rozvoj, ktoré orgin
dostal a zaevidoval 26. marca 2003, ozndmili prechodné obdobie pre regiondlne diferencované prispevky
socidlneho zabezpecenia a novy program priamej pomoci na dopravu.

Listom zo 16. mdja 2003 (dok. ¢: 03-2951 D) orgdn potvrdil prijatie uvedenych listov a poziadal
o dopliujiice informécie.

Norske organy listom Delegdcie Né6rska pri Eurdpskej tnii z 10. jina 2003 (dok. ¢.: 03-3707 A), prostred-
nictvom ktorého postipili list ministerstva financii z 5. juna 2003, pricom orgdn obidva listy dostal
a zaevidoval 11. jina 2003, predlozili dopliujice informacie.

(1) Dalej len ,Dohoda o EHP.

() Dalej len ,Dohoda o dozore a side".

(}) Procesné a hmotnopravne pravidld v oblasti Stitnej pomoci (usmernenia o Stitnej pomoci), ktoré prijal a vydal
Dozorny orgdn EZVO 19. janudra 1994. Uverejnené v U. v. ES L 231, 3.9.1994, s. 1. Usmernenia boli naposledy
zmenené a doplnené 18. februdra 2004 (zatial neuverejnené).

(% Rozhodnutie €. 141/03/COL zo 16. jula 2003. (U. v. EU C 216, 11.9.2003, s. 3, a dodatok EHP &. 45, 11.9.2003,
s. 1).
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Norske organy listom Delegdcie Nérska pri Eurdpskej tnii z 19. jina 2003 (dok. ¢.: 03-3976 A), prostred-
nictvom ktorého postapili list ministerstva obchodu a priemyslu z 10. jina 2003, priom orgdn obidva listy
dostal a zaevidoval 20. jina 2003, predlozili prehlad, v ktorom zdokumentovali dodato¢né nédklady na
dopravu (%).

Prostrednictvom listu zo 16. jala 2003 (dok. ¢.: 03-4598 D) informoval organ nérske organy o svojom
rozhodnuti zacat postup ustanoveny v ¢ldnku 1 ods. 2 v casti I protokolu ¢. 3 k Dohode o dozore a stde,
so zretefom na $titnu pomoc vo forme regiondlne diferencovanych prispevkov socidlneho zabezpecenia
a priamej pomoci na dopravu (dalej len ,rozhodnutie o zacati presetrovania®).

Rozhodnutie o zacati presetrovania bolo uverejnené v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie (6). Organ vyzval
zhcastnené strany, aby predlozili pripomienky k prislusnym programom pomoci.

Orgén dostal oficidlnu odpoved nérskych orgdnov na rozhodnutie o zacati presetrovania vo forme faxu zo
17. septembra 2003 od ministerstva obchodu a priemyslu, prostrednictvom ktorého mu bol postipeny list
ministerstva financii s ddtumom 17. septembra 2003 (dok. ¢.: 03-6381 A). List ministerstva financii zo
17. septembra 2003 bol postipeny aj prostrednictvom listu od delegicie Nérska z 18. septembra 2003,
ktory orgdn dostal a zaevidoval 19. septembra 2003 (dok. ¢: 03-6451 A). List ministerstva financif
obsahoval okrem iného aj rozsirent verziu prehladu dodatocnych ndkladov na dopravu, ktory bol pred-
loZeny organu prostrednictvom listu z 19. jina 2003.

Organ prijal pripomienky desiatich zdcastnenych strdn tykajice sa rozhodnutia zacat vySetrovanie.

Pripomienky tretich stran postipil orgdn nérskym orgdnom prostrednictvom listov zo 16. oktébra 2003
(dok. ¢&: 03-7071 D) a 17. okt6bra 2003 (dok. &.: 03-7135).

Faxom z 21. oktébra 2003 ministerstvo obchodu a priemyslu postipilo odpoved ministerstva financif
(dok. ¢&: 03-7243 A) s ddtumom 21. oktébra 2003, ktord sa tykala pripomienok tretich strdn. List
ministerstva financii bol taktieZ postiipeny organu, a to prostrednictvom listu delegicie Noérska z 23.
oktébra 2003, ktory orgdn dostal a zaevidoval 24. oktdbra 2003 (dok. ¢.: 03-7360 A).

Norske organy listom Delegdcie Norska pri Eurdpskej tinii z 22. oktdbra 2003, prostrednictvom ktorého
postupili list ministerstva pre miestnu samospravu a regiondlny rozvoj z 20. oktébra 2003, pricom orgin
obidva listy dostal a zaevidoval 24. oktébra 2003 (dok. ¢.: 03-7362 A), ozndmili rozsirenie zemepisného
pésma opravneného na priamu pomoc na dopravu, ktord bola ozndmend prostrednictvom listu z 25. marca
2003.

Orgén listom z 19. decembra 2003 (dok. ¢.: 03-8952 D) poziadal o dopliwjiice informacie a objasnenie,
najmd Co sa tyka pravidiel kumuldcie obsiahnutych v oznamovanom programe.

Ministerstvo obchodu a priemyslu prostrednictvom faxu z 21. janudra 2004 postipilo list ministerstva
miestnej samospravy a regionalneho rozvoja s tym istym ddtumom (pripad ¢. 187224), ktory obsahoval
dopliujiice informécie. Ten isty list postdpila organu aj Delegicia Norska pri Eurdpskej tnii prostrednictvom
listu z 23. janudra 2004, pricom orgdn ho dostal a zaevidoval 26. janudra 2004 (pripad ¢.: 188041).

Ministerstvo obchodu a priemyslu prostrednictvom faxu z 9. februdra 2004 postapilo list ministerstva
miestnej samospravy a regiondlneho rozvoja s tym istym ddtumom (pripad ¢ 189794 ). Ten isty list
postapila organu aj Delegdcia Norska pri Eurdpskej tnii prostrednictvom listu z 11. februdra 2004, pricom
orgdn ho dostal a zaevidoval 12. februdra 2004. (pripad ¢.: 191138). List ministerstva pre miestnu samo-
spravu a regiondlny rozvoj z 9. februdra obsahoval mensiu zmenu tykajicu sa spravy programu.

(%) Ustav pre ekonomiku dopravy (T@I). Arbeidsdokument av 4.6.2003. U-2899. TR1180/2003.

(%) Pozri pozndmku pod ciarou 4.
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Uvedené ozndmenie z 25. marca 2003 a rozhodnutie o zacati preSetrovania sa tykalo trojro¢ného prechod-
ného obdobia od roku 2004 do roku 2007 pre regiondlne diferencované prispevky socidlneho zabezpe-
Cenia, ako aj zavedenia nového programu priamej pomoci pre dopravu. Orgin 12. novembra 2003
rozhodol uzavriet presetrovanie tykajiice sa trojroného prechodného obdobia pre regiondlne diferencované
prispevky socidlneho zabezpecenia kladnym rozhodnutim (rozh. ¢.: 218/03/COL) ().

Preto sa toto rozhodnutie zaoberd dvomi aspektmi tykajicimi sa programu priamej pomoci pre dopravu. Po
prvé, ozndmenim z 25. marca 2003 a ndslednym rozhodnutim zacat presetrovanie. Po druhé, dodato¢nym
ozndmenim z 22. oktébra 2003 obsahujicim zemepisné rozsirenie programu.

2. Opis programu pomoci ozndmeného 25. marca 2003
2.1. Ciel programu

Norske organy zdoraznujii, Ze mimoriadne ndklady na dopravu predstavuji jednu z trvalych nevyhod alebo
prekazok spojenych s ndkladmi na vzdialenost pre firmy umiestnené v okrajovych oblastiach a v rdmci
riedko osidlenych regiénov v porovnani s firmami umiestnenymi v centrdlnych oblastiach. Podla nérskych
orgdnov je preto cielom nového programu diastoéne vyrovnat konkurenéné nevyhody dodatoénych
nakladov na dopravu pre podniky, ktoré sa nachddzaji vo velkych vzdialenostiach od svojich trhov.

2.2. Navrhované oprdvnené zemepisné pdsmo

Boli navrhnuté tieto okresy/obce ako oprdvnené na poskytnutie vnitrostitnej priamej pomoci na dopravu:

— Troms: Harstad, Tromse, Kvafjord, Skinland, Bjarkey, Ibestad, Gratangen, Lavangen, Bardu, Salangen,
Mélselv, Serreisa, Dyray, Traney, Torsken, Berg, Lenvik a Balsfjord,

— Nordland: vsetky obce,

— Nord-Trendelag: Leka, Nergy, Vikna, Flatanger, Fosnes, Overhalla, Hoylandet, Grong, Namsos,
Namsskogan, Reyrvik, Lierne, Sndsa, Indersy, Namdalseid, Verran, Mosvik, Verdal, Leksvik, Merdker
a Steinkjer,

— Sor-Trendelag: Hemne, Snillfiord, Hitra, Froya, @rland, Agdenes, Rissa, Bjugn, Afjord, Roan, Osen,
Oppdal, Rennebu, Meldal, Reros, Holtdlen, Midtre Gauldal, Selbu a Tydal,

— More og Romsdal: Kristiansund, Vanylven, Sande, Hergy, Ulstein, Hareid, Norddal, Stranda, Stordal,
Rauma, Nesset, Midsund, Sandey, Aukra, Eide, Avergy, Frei, Gjemnes, Tingvoll, Sunndal, Surnadal,
Rindal, Aure, Halsa, Tustna a Smola,

— Sogn og Fjordane: Gulen, Solund, Hyllestad, Hoyanger, Vik, Balestrand, Leikanger, Sogndal, Aurland,
Lerdal, Ardal, Luster, Askvoll, Fjaler, Gaular, Jolster, Bremanger, Vagsay, Selje, Eid, Hornindal, Gloppen

a Stryn.

Navrhované oblasti oprdvnené na poskytovanie priamej pomoci na dopravu sa nachidzaji v opravnenej
oblasti pre regiondlnu pomoc, ktort orgdn schvilil 17. decembra 1999 (327/99/COL), s vynimkou obci
Hergy (8 374 obyvatelov), Ulstein (6 664 obyvatelov), Hareid (4 780 obyvatelov) a Aukra (3 026 obyva-
tefov) v okrese Mgre og Romsdal. Oblast stanovend pre regiondlnu pomoc v Nérsku pokryva 25,2 %
z celkového poctu obyvatelov (%), zatial ¢o navrhovand oblast pre novy program priamej pomoci pre
dopravu, ozndmend 25. oktobra 2003, pokryva 16,0 % z celkového poctu obyvatelov (721 079 obyva-
telov).

Noérske orgdny uvadzaju, Ze urenie oblasti pre regiondlnu pomoc uréent na dopravu vychddza z prilohy XI
usmerneni o $tatnej pomoci, ktord stanovuje kritérid pre poskytovanie pomoci na vyrovnanie dodato¢nych
ndkladov na dopravu v oblastiach s nizkou hustotou osidlenia, to znamend regiénoch s menej ako 12,5
obyvatelov na $tvorcovy kilometer.

() U.v. EU L 145, 9.6.2005, s. 25.
(®) Vsetky tidaje o pocte obyvatelov pouzité v tomto rozhodnuti st k 1. janudru 2002. Celkovy pocet obyvatelov Nérska
k 1. janudru 2002 bol 4 503 436 obyvatelov.
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Okresy Troms, Nordland, Nord-Trendelag a Sogn og Fjordane majii hustotu osidlenia menej ako 12,5
obyvatelov na $tvorcovy kilometer.

Okresy Ser-Trondelag a More og Romsdal nemaji nizku hustotu osidlenia, avSak casti tychto okresov
navrhnutych ako oprdvnené na poskytnutie priamej pomoci pre dopravu maji nizku hustotu osidlenia
(4 1 a 9,6 obyvatela na Stvorcovy kilometer). Celkovy pocet obyvatelov obci v tychto dvoch okresoch, ktoré
st zahrnuté do navrhovanej oblasti, je 179 792.

Norske orgdny v ozndmeni uvddzaji, Ze pocet obyvatelov, na ktoré sa vztahuje existujiici program
nepriamej pomoci pre dopravu (program geograficky diferencovanych prispevkov socidlneho zabezpecenia),
je 23,55 % v porovnani s novo navrhovanou oblastou, ktord pokryva 16,01 % obyvatelov, a Ze je to
v stlade s prvou podmienkou v piatej zardzke v prilohe XI (pozri oddiel 11.3.1) usmerneni o $titnej pomoci
pre vnitrodtitnu regiondlnu pomoc.

2.3. Vyjpocet priamej regiondlnej pomoci pre dopravu

Podla ozndmenia sa pomoc modze poskytovat iba v stvislosti s mimoriadnymi ndkladmi na dopravu tovarov
v rdmci vnutrodtitneho Gizemia a vypocitava sa na zdklade najpriamejsieho a najhospoddrnejsicho sposobu
dopravy medzi miestom vyroby a spracovania a najbliz§im obchodnym trhom. V pripade dopravy tovaru do
miest urcenia vo Svédsku a vo Finsku zahrnuje vypocet celkovej prepravnej vzdialenosti aj vzdialenosti vo
Svédsku a Finsku. Pomoc sa viak poskytuje iba na dopravné naklady vynaloZené v rdmci vnatrostatnych
hranic.

Zéklad pre vypocitanie pomoci mozu tvorit iba preukdzané ndklady na dopravu. Pomoc pre dopravu sa
vypocitava ako percentudlny podiel celkovych ndkladov na dopravu. Naklady na dopravu musia byt stano-
vené v ndkladnom liste alebo v rovnocennom doklade a zdvisia od prepravnej vzdialenosti v rdmci vntro-
§tétnych hranic, hmotnosti tovaru a druhu tovaru a od dopravného a inych poplatkov, ktoré je mozné
pripocitat na vrub redlnej dopravy. Nahrada sa poskytuje na zaklade Ziadosti firiem rok po vynaloZeni
nékladov na dopravu.

Stuperi pomoci bude diferencovany podla dvoch zemepisnych dopravnych pasiem a podla prepravne;
vzdialenosti (najmenej 350 km). Najvyssia priorita stupiia pomoci sa poskytuje v okresoch Troms, Nordland
a Nord-Trendelag (pasmo 1), zatial ¢o Ser-Trendelag, More og Romsdal a Sogn og Fjordane (pdsmo 2)
podliehaji nizsiemu stupfiu pomoci. Tabulka 1 zndzorfuje diferencidciu stupiia pomoci.

Tabulka 1

Stupen pomoci

Prepravné vzdialenosti v kilometroch Pasmo 1 Pdsmo 2
350-700 30 20
701- 40 30

2.4. Zdokumentovanie dodatocnych ndkladov na dopravu

Ministerstvo obchodu a priemyslu prostrednictvom listu z 10. jina 2003 predlozilo prehlad mimoriadnych
ndkladov na dopravu v oblasti navrhovanej pre pomoc urcent na dopravu vypracovany Ustavom pre
ekonomiku dopravy (dalej len ,UED®) (%). Prehlad je zalozeny na pohovoroch s 33 podnikmi rozdelenymi
do Siestich vzoriek (zemepisné pdsma). Tychto 33 podnikov bolo vybranych z Ustredného registra organi-
zécif a podnikov (dalej len ,,UROP“) nérskeho Statistického tradu (1% pomocou statistickej metody vyberu
nihodnych vzoriek. UED vyvodil zdver, Ze vzorka 1 [tri najvzdialenejsie okresy (Troms, Nordland a Nord-
Trondelag)] a vzorka 2 [okresy v zdpadnom Nérsku (Ser-Trendelag, Mare og Romsdal a Sogn og Fjordane)]
majii priemerné naklady na dopravu za pracovny rok — celkove a v pripade prepravnych vzdialenosti dlhsich
ako 350 kilometrov —, ktoré sii podstatne vyssie ako porovnatelné tidaje o ndkladoch za referencnii oblast.
Referen¢nt oblast predstavuje pdsmo 1 programu zemepisne diferencovanych prispevkov socidlneho zabez-
pecenia (prevazne Oslo a okolité oblasti).

(°) Interju av industribedrifter i aktuelle transportstettesoner og i referansesoner. Arbeidsdokument av 4.6.2003.
('9) ,Statistisk sentralbyrés bedrifts- og foretaksregister.
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2.5. Trvanie programu

1. janudr 2004 — 31. december 2006.

2.6. Rozpocet

Rozpocet sa odhaduje na priblizne 200 miliénov nérskych kortin (asi 24,5 miliénov EUR) za rok.

2.7. Kumuldcia

Norske orgdny uvadzaja, Ze stanovenim najvyssich stupiiov pomoci ako percentudlnych podielov celkovych
nékladov na dopravu (pozri tabulku 1) zabezpecia, aby firmy nedostali nadmernt ndhradu. Ak podniky
v tom istom obdobi vyuZivaji zniZeny prispevok na socidlne zabezpecenie, vyhody tohto zniZenia sa
odpoditajii od pomoci poskytnutej na dopravu a vypocitanej podla tabulky. Okrem toho podniky nedostanti
v pomoci na dopravu z nového programu pomoci pre dopravu a zniZenych prispevkov na socidlne
zabezpecenie spolu viac ako sumu, ktord sa rovnd tomu, ¢o by dostali prostrednictvom existujice;j dife-
rencidcie prispevkov socidlneho zabezpecenia.

2.8. Sektory vyiaté z programu a citlivé sektory, ktoré podliehajil Specifickim oznamovacim povinnostiam

Tieto ekonomické ¢innosti nemodzu, v siilade s ozndmenim, dostdvat priamu pomoc na dopravu:

a) Program sa neuplatiiuje na dopravu alebo prepravu vyrobkov tychto sektorov afalebo vyrobkov
podnikov bez alternativneho sidla:

— vyroba a distribicia elektriny,

— tazba ropy a zemného plynu,

— sluzby spojené s tazbou ropy a plynu s vynimkou geologického prieskumu,
— tazba rad kovov,

— tazba priemyselnych minerdlov nefelinu, syenitu a olivinu.

b) Odvetvia, na ktoré sa vztahuji $pecifické sektorové pravidla.

Tieto sektory nemodzu dostdvat regiondlnu pomoc pre dopravu vzhladom na 3pecifické sektorové
pravidlé:

— podniky, na ktoré sa vztahuje zédkon uvedeny v bode 1 pism. a) a b) prilohy XV k Dohode o EHP (o
pomoci urenej pre oceliarsky priemysel a pomoci na stavbu lodi).

o) Ekonomické aktivity v sektoroch polnohospodarstva/lesného hospodarstva a rybolovu, ktoré este podlie-
haja stcasnému systému diferencovanych sadzieb prispevkov socidlneho zabezpecenia.

Priama pomoc na dopravu poskytovand automobilovému priemyslu alebo priemyselnej vyrobe syntetickych
vlékien bude podla ozndmenia podliehat predchddzajicemu ozndmeniu a schvdleniu zo strany orgdnu
v silade s usmerneniami o titnej pomoci.

2.9. Rozhodnutie o zacati preSetrovania

Vo svojom rozhodnuti zo 16. jila 2003 o zacati preSetrovania orgdn vyjadril dve pochybnosti v stivislosti
§ programom priamej pomoci.

Po prvé, orgdn zaznamenal, Ze $tyri z ozndmenych obci, ktoré boli navrhnuté ako opravnené, pokial ide
o priamu pomoc na dopravu, sa nachddzaji mimo mapy regiondlnej pomoci (Herey, Ulstein, Hareid
a Aukra). Kedze nérske organy neozndmili tipravu mapy oblasti, ktorym bude poskytnutd pomoc, orgin
usadil, Ze priama pomoc na dopravu tymto $tyrom obciam by bola nezluditelnd s ustanoveniami o titnej
pomoci Dohody o EHP.
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Po druhé, orgdn usudil, Ze dokumentacia, ktord predlozili nérske orgdny, v dostato¢nej miere nedokazuje
existenciu dodato¢nych nédkladov na dopravu v zemepisnych oblastiach v juznom Norsku, ktoré boli
navrhnuté ako opravnené v stvislosti s priamou pomocou na dopravu (Sogn og Fjordane, More og Romsdal
a Ser-Trendelag).

2.10. Pripomienky Ndrska k rozhodnutiu o zacati preSetrovania

Norske orgdny prostrednictvom listu ministerstva financii zo 17. septembra 2003 predlozili pripomienky
k rozhodnutiu orgdnu zacat presetrovanie. Norske orgdny uviedli, Ze na to aby zabezpecili platnost predtym
predloZenej dokumentdcie tykajicej sa mimoriadnych ndkladov na dopravu v oblasti, v ktorej ozndmili
pomoc pre dopravu, uskutocnili 3ir$i prieskum ako bol prieskum, ktory predlozili prostrednictvom listu
z 19. jina 2003 (prilozeného k pripomienkam). Tento prieskum podla nérskych organov potvrdil vysledky
predoslého prieskumu.

Rozsireny prieskum (1) sa vztahuje na 39 podnikov, vrtane firiem v oblasti, ktord nebola navrhnutd ako
oprdvnend pre poskytnutie novej vnitrodtitnej pomoci na dopravu. Ndklady na dopravu v pdsme 1
programu zemepisne diferencovanych prispevkov socidlneho zabezpeenia st stanovené ako referencné
ndklady na dopravu v porovnani s mimoriadnymi ndkladmi na dopravu v oblastiach navrhovanych ako
oprdvnené pre poskytnutie priamej pomoci na dopravu. Zavery §tiidie podla nérskych orgdnov potvrdzuj,
ze podniky v okresoch Troms, Nordland, Nord-Trendelag, Ser-Trendelag, More og Romsdal a Sogn
a Fordane maju priemerné ndklady na dopravu — jednak celkové a jednak v pripade vzdialenosti presahu-
jacich 350 km — podstatne vyssie ako podniky v referencnej oblasti. Néklady na dopravu v okresoch Troms,
Nordland a Nord-Trendelag st o 220 % vyssie ako ndklady v referen¢nej oblasti pre prepravné vzdialenosti
nad 350 km. Naklady na dopravu v okresoch Ser-Trendelag, Mare og Romsdal a Sogn og Fjordane st
0 143 % vyssie ako ndklady v referencnej oblasti pre prepravné vzdialenosti nad 350 km.

2.11. Pripomienky ziicastnenych strdn k rozhodnutiu o zacati presetrovania

Desat organizdcii a podnikov z Nérska predlozilo pripomienky k rozhodnutiu o zacati preetrovania. Hlavnd
Cast pripomienok sa tykala programu zemepisne diferencovanych prispevkov socidlneho zabezpecenia
(prechodné obdobie). Zacastnené strany, ktoré pripomienkovali program priamej pomoci na dopravu,
okrem iného uvddzali, Ze nevedia, ako bude program priamej pomoci pre dopravu fungovat alebo aké
ucinky bude program mat. V niektorych pripomienkach sa tiez tvrdi, Ze priama pomoc na dopravu iba
v obmedzenej miere zniZi dodato¢né naklady na dopravu pre podniky umiestnené v okrajovych regiénoch
Noérska.

Norske organy sa listom Delegacie Norska pri Eurdpskej tinii z 23. oktébra 2003, prostrednictvom ktorého
postipili list ministerstva obchodu a priemyslu z 21. oktébra 2003 a list ministerstva financii z 21. oktébra
2003, ktoré organ dostal a zaevidoval 24. oktébra 2003 (dok. ¢: 03-7360 A), strucne vyjadrili
k pripomienkam tretich stran. Nérske organy poznamendvajii, Ze Gvahy a ddaje, ktoré v pripomienkach
predlozili tretie strany, zdovodiuji argumenty, ktoré sa orgdnu predloZili predtym. Nérske orginy tiez
poznamendvaji, Ze ani jedna tretia strana nevzniesla ndmietky vo¢i oznamovanému programu priamej
pomoci na dopravu.

3. Opis ozndmenia z 22. oktébra 2003
3.1. Rozsirenie zemepisného rozsahu pdsobnosti

Norske organy 22. oktobra 2003 ozndmili rozsirenie zemepisného rozsahu posobnosti programu ozndme-
ného 25. marca 2003. Tychto 13 obci sa tiez navrhlo ako oprdvnenych na poskytnutie priamej vniitro-
§tatnej pomoci pre dopravu:

V okrese Hedmark: Rendalen, Engerdal, Tolga, Tynset, Alvdal, Folldal a Os.

V okrese Oppland: Dovre, Lesja, Lom, Skjak, Vaga a Sel.

Celkovy pocet obyvatelov v tychto 13 obciach je 37 271 osob. Hedmark aj Oppland maji hustotu osidlenia
menej ako 12,5 obyvatela na kilometer $tvorcovy. Hustota osidlenia pre oblast v Hedmarku navrhnutii ako
oprdvnend pre poskytnutie priamej pomoci na dopravu je 1,5 obyvatela na kilometer Stvorcovy, zatial ¢o
v navrhovanej oprdvnenej oblasti v okrese Oppland je to 2,0 obyvatela na kilometer $tvorcovy.

(1) ,Arbeidsdokument av 4.6.2003 (rev.1.9.2003-U-2899-TR1180/2003)*.
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3.2. Zmenené a doplnené oddvodnenie na zahrnutie obci z okresov, ktoré nemajii nizku hustotu osidlenia (More og
Romsdal a Ser-Trondelag)

V ozndmeni{ z 22. oktébra 2003 nérske orgdny zmenili a doplnili svoje zdovodnenie na zahrnutie obci
z okresov, ktoré nemaju nizku hustotu osidlenia v navrhovanej oblasti oprdvnenej pre poskytnutie priamej
pomoci na dopravu (pozri posledny odsek v bode 1.2.2).

Norske organy teraz tvrdia, Ze je opravnené zahrnit obce v okresoch Ser-Trendelag a More og Romsdal
podla prilohy XI usmerneni o §titnej pomoci, pretoze pocet obyvatelov v okresoch Ser-Trgndelag a Mare
og Romsdal v oblasti navrhovanej pre priamu pomoc pre dopravu je 179 792, zatial ¢o pocet obyvatelov
v inych okresoch s nizkou hustotou osidlenia (?) v mape regionalnej pomoci, ale mimo mapy navrhovanej
pomoci pre dopravu, je 172 322. Pocet obyvatelov v navrhovanej oblasti priamej pomoci pre dopravu
v okresoch Ser-Trendelag a Mere og Romsdal (okresy s hustotou osidlenia vy$Sou ako 12,5 obyvatela na
kilometer $tvorcovy) je teda o nieCo vyssi (7 470 obyvatelov) ako pocet obyvatelov v mape regiondlnej
pomoci, av§ak mimo mapy navrhovanej priamej pomoci pre dopravu, v okresoch s nizkou hustotou
osidlenia. Nérske orgdny bert do tvahy, Ze je v plnej moci orgdnu schvdlit toto obmedzené zvysenie
poctu obyvatelstva, na ktoré sa vztahuje program.

3.3. Dodatoénd dokumentdcia ndkladov na dopravu

Norske orgény, ako sticast zmeneného a doplneného ozndmenia z 22. oktébra 2003, predlozili novy
prieskum vztahujici sa na podniky v ozndmenych obciach v okresoch Hedmark a Oppland. Pouzil sa
rovnaky postup ako v prvom prieskume (pozri bod 2.4).

Prieskum (13) — ktory tieZ uskutoénil UED — sa vztahuje na 13 podnikov v 13 obciach v severnych castiach
okresov Hedmark a Oppland. Na obec Engerdal sa prieskum nevztahoval, bola vSak zahrnutd do dodato¢-
ného ozndmenia. Prieskum podla nérskych orgdnov potvrdzuje, Ze podniky v tychto 12 okresoch maji
dopravné nédklady — celkové a aj pre vzdialenosti nad 350 kilometrov — ktoré si1 v priemere podstatne vyssie
ako ndklady podnikov v referencnej oblasti. Referencnd oblast je rovnakd ako v prvej §tudii. z prieskumu
vyplyva zdver, Ze dopravné ndklady v 12 obciach st 0 120 % vyssie ako v referencnej oblasti pre prepravné
vzdialenosti nad 350 kilometrov.

II. HODNOTENIE
1. Existencia pomoci

Clanok 61 ods. 1 Dohody o EHP znie takto:

LAk nie je touto dohodou ustanovené inak, pomoc poskytovand ¢lenskymi $titmi ES, $titmi EZVO
alebo akoukolvek formou zo $titnych prostriedkov, ktord narsa hospodarsku stitaz alebo hrozi naru-
$enim hospodarskej stifaze tym, Ze zvyhodiuje urité podniky alebo vyrobu urcitych druhov tovaru, je
nezlucitelnd s fungovanim tejto dohody, pokial ovplyviiuje obchod medzi zmluvnymi stranami.

Ozndmend pomoc sa ma financovat zo $titnych zdrojov a bude uprednostiovat urcité podniky v zmysle
¢lanku 61 ods. 1 Dohody o EHP. Podniky vyuZivajiice pomoc sii skutocne alebo potencidlne v hospodarskej
sutazi s podobnymi podnikmi v Nérsku a v inych $tdtoch EHP. KedZe navrhovand pomoc deformuje alebo
hrozi, Ze bude deformovat hospodarsku siitaz a ovplyviiuje obchod s EHP, program preto predstavuje §titnu
pomoc v zmysle ¢lanku 61 ods. 1 Dohody o EHP.

2. Oznamovacia povinnost

Clanok 1 ods. 3 v ¢asti I protokolu ¢. 3 k Dohode o dozore a side uvddza: ,Dozorny orgén EZVO m4 byt
v dostatotnom casovom predstihu informovany o akychkolvek plinoch na poskytnutie alebo zmenu
pomoci, aby mohol predloZit svoje pripomienky. Pomoc poskytnutd bez ozndmenia alebo pomoc ozna-
mend neskor, to znamend ozndmend po ,realizdcii, sa povazuje za nezdkonnd.

('?) Pocet obyvatelov v okresoch s nizkou hustotou osidlenia Aust-Agder, Telemark, Hedmark a Oppland.
() ,Arbeidsdokument av 22.9.2003-U-2929-TR1194/2003.
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Norske organy listami Delegdcie Norska pri Eurdpskej tinii z 26. marca (dok. ¢.: 03-1846 A), 10. jina 2003
(dok. &: 03-3707 A), 22. oktébra 2003 (dok. &: 03-7362 A), 23. janudra 2004 (¢. dok.: 188041) a
11. februdra 2004 (¢. dok.: 191138) splnili svoju povinnost podla ¢linku 1 ods. 3 v casti I protokolu 3
k Dohode o dozore a side a ozndmili opatrenie tykajiice sa pomoci pred jeho realiziciou.

3. Prislusny pravny zdklad

Norske organy vo svojich ozndmeniach urcili pomoc poskytovantd podla navrhovaného programu ako
pomoc na dopravu.

Kapitola 25.4(27) usmerneni orgdnu o $tdtnej pomoci uvddza, Ze: ,V regiénoch s nizkou hustotou osidlenia
opravnenych na udelenie vynimky bud podla ¢lanku 61 ods. 3 pism. a) alebo podla ¢lanku 61 ods. 3
pism. ¢) na zdklade testu hustoty osidlenia uvedeného v kapitole 25.3 ods. 17, pomoc urenti Ciastocne na
vyrovnanie dodato¢nych nakladov na dopravu ('#) je mozné za osobitnych podmienok schvilit. Je zdleZito-
stou §tdtu EZVO, aby dokdzal, Ze také dodato¢né ndklady existujii, a aby stanovil ich vysku.”

Kapitola 25(3) ods. 17 usmerneni o §titnej pomoci definuje nizku hustotu osidlenia ako hustotu osidlenia,
ktord je nizsia ako 12,5 obyvatela na kilometer $tvorcovy.

So zretelom na osobitné podmienky pre regiény oprdvnené k poskytnutiu vynimky na zdklade ¢ldnku 61
ods. 3 pism. c) podla kritéria o hustote osidlenia, sa kapitola 25.4(27) usmerneni odvoldva na prilohu XI
ustanovujicu podmienky, ktoré musi spliat pomoc opravnend k poskytnutiu vynimky. Podmienky, ktoré
maji byt splnené, sit:

,— Pomoc moze slazit iba ako kompenzicia dodato¢nych ndkladov na dopravu. Prislusny $tit EZVO
musi dokdzat, Ze kompenzécia je potrebnd z objektivnych dévodov. Kompenzécia nesmie byt nikdy
nadmernd. Zohladnia sa aj iné programy pomoci pre dopravu.

— Pomoc sa mozZe poskytovat iba v stvislosti s mimoriadnymi nakladmi na dopravu tovarov v ramci
vnutrodtatnych hranic prislusnej krajiny. Je nepripustné, aby sa stala pomocou pri vyvoze.

— Pomoc sa musi dat vopred objektivne vycislit na zdklade koeficientu pomoc na kilometer alebo na
zdklade koeficientu pomoc na kilometer a pomoc na jednotku hmotnosti a je potrebné vypracovat aj
vyro¢nt spravu, ktord okrem iného preukaze ticinnost koeficientu alebo koeficientov.

— Odhad dodato¢nych ndkladov musi vychddzat z najekonomickejsej formy dopravy a najkratsej trasy
medzi miestom vyroby a spracovania a obchodnym trhom.

— Pomoc je mozné poskytnit iba firmdm umiestnenym v oblastiach oprdvnenych k poskytnutiu
regiondlnej pomoci na zdklade nového testu hustoty osidlenia. Také oblasti budd pozostdvat hlavne
zo zemepisnych regiénov na trovni US] Il (Gstrednych $tatistickych jednotiek) s hustotou osidlenia
menej ako 12,5 obyvatela na kilometer tvorcovy. Vo vybere oblasti sa viak priptsta urcitd pruznost,
s vyhradou tychto obmedzent:

— pruznost vo vybere oblasti nesmie znamenat zvySenie poctu obyvatelov, na ktorych sa vztahuje
pomoc pre dopravu,

— Casti USJ Il opraviujice k pruznosti musia mat hustotu osidlenia menej ako 12,5 obyvatela na
kilometer $tvorcovy,

— musia bezprostredne prilichat k regiénom US] III, ktoré splfiaji test nizkej hustoty osidlenia,

— ich pocet obyvatelov musi zostat nizky v porovnani s celkovym pokrytim pomoci pre dopravu.

(") Dodato¢né ndklady na dopravu znamenaji mimoriadne naklady sposobené pohybmi tovarov v hraniciach prislusnej
krajiny. Za Ziadnych okolnosti nesmie takd pomoc predstavovaf pomoc pri vyvoze, ani nesmie predstavovat
opatrenia, ktoré maji rovnocenny G¢inok na obmedzenia mnozstiev dovozov v zmysle ¢ldnku 11 Dohody o EHP.
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— Nesmie sa poskytovat Ziadna pomoc na dopravu alebo prenos vyrobkov podnikov bez nahradného
sidla (vyrobky tazobnych odvetvi, vodné elektrirne atd.).

— Pomoc na dopravu poskytovand firmdm v odvetviach, ktoré Dozorny orgdn EZVO povazuje za
citlivé (motorové vozidld, syntetické vldkna, stavba lodi a ocel), sa vidy musi oznamovat vopred
a bude podliehat usmerneniam ¢innym v danom odvetvi.

V kapitole 25.5(5) usmerneni o $tdtnej pomoci sa vo vztahu k regiondlnym mapdm pomoci stitov EZVO
uvadza, Ze: ,Pocas obdobia platnosti mapy mozu $tity EZVO poziadat o jej tpravy, ak sa preukdze, Ze sa
vyznamne zmenili socidlno-ekonomické podmienky. Také zmeny sa mozu tykat mier intenzity
a oprdvnenych regiénov, za predpokladu, Ze pripadné zaradenie novych regiénov sa vykompenzuje vyli-
¢enim regiénov s rovnakym poctom obyvatelov. Platnost upravenej mapy koné¢i diiom, ktory uz bol
stanoveny pre povodnd mapu“.

Orgén preskiimal dve ozndmenia, jedno z 25. marca 2003 a druhé z 22. oktébra 2003, a to na zdklade
¢lanku 61 ods. 3. pism. ¢) Dohody o EHP a prislusnych uvedenych Casti usmerneni o Sttnej pomoci
tykajacich sa vnatro$tatnej regiondlnej pomoci.

4. Oznamenie z 25. marca 2003

Postidenie ozndmenia z 25. marca 2003, ktoré bolo predmetom rozhodnutia o zacati presetrovania zo
16. jula 2003, viedlo k tymto pozndmkam:

,

a) Pomoc sa obmedzuje na regidny s nizkou hustotou osidlenia, ktoré splfiajii podmienky Statitu clanku 61 ods. 3
pism. c), s vynimkou Styroch obci [kapitola 25.4(27) a 25.5(5) a piata zardzka prilohy XI usmerneni o Stdtnej
pomoci].

Norske orgdny ozndmili Styri obce mimo sticasnej mapy regiondlnej pomoci (Herey, Ulstein, Hareid
a Aukra).

Schvélenie mapy oblasti, ktorym md byt poskytnutd pomoc, pre Norsko v roku 1999 zo strany orgdnu
(327/99/COL) znamenalo schvilenie poskytnutia pomoci podnikom v oblastiach zahrnutych do mapy
regiondlnej pomoci podla schvédlenych programov pomoci. Z toho vyplyva, Ze regiondlna pomoc (napriklad
priama pomoc na dopravu) sa nemdze poskytovat mimo schvalenej mapy oblasti zahrnutych do pomoci.

Kapitola 25.5(5) usmerneni o $tdtnej pomoci zavdzuje Clenské Stity, aby na tclely zahrnutia novych
regionov odstranili existujice regiény zo schvdlenej mapy regiondlnej pomoci. PretoZe nodrske orgdny
neozndmili dpravu mapy oblasti zahrnutych do pomoci v siilade s kapitolou 25.5(5) usmerneni o Stitnej
pomoci, regiondlna pomoc (priama pomoc na dopravu) pre Styri obce mimo mapy regiondlnej pomoci
(Heroy, Ulstein, Hareid a Aukra, ktoré sa nachadzaji v okrese of Mare og Romsdal) nie je kompatibilnd
s ustanoveniami o $titnej pomoci Dohody o EHP. V dosledku toho, nérske orgdny nemoézu zaviest
ozndmeny program pomoci pre tieto Styri obce.

Celkové pokrytie obyvatelstva v ozndmeni z 25. marca 2003 bolo 721 079 obyvatelov alebo 16,0 %
z celkového poctu obyvatelov Norska. Celkovy pocet obyvatelov obci Hergy, Ulstein, Hareid a Aukra je
22 844. Pokrytie obyvatelstva bez tychto Styroch obci preto predstavuje 698 235 obyvatelov alebo 15,5 %
z celkového poctu obyvatelov.

Pokrytie obyvatelstva v Ser-Trendelag a More og Romsdal (okresy, ktoré nemaji nizku hustotu osidlenia)
bolo v ozndmeni z 25. marca 2003 179 792 obyvatelov. Bez tyroch obci Heray, Ulstein, Hareid a Aukra
predstavovalo pokrytie obyvatelstva pre tieto dva okresy 156 948 (1°) obyvatelov, ¢o je menej ako pocet
obyvatelov v mape regiondlnej pomoci v okresoch s nizkou hustotou osidlenia, ktoré nie sti navrhnuté ako
opravnené pre priamu pomoc na dopravu (Hedmark, Oppland, Telemark a Aust-Agder). Celkovy pocet
obyvatelov v mape regiondlnej pomoci v tychto 3tyroch okresoch je 209 593 obyvatelov.

(1) 179792 — 22 844 = 156 948.
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Oblasti v Ser-Trondelag a More og Romsdal navrhnuté ako oprdvnené pre priamu pomoc na dopravu majt
hustotu osidlenia nizsiu ako 12,5 obyvatela na kilometer $tvorcovy. Susedia s okresmi, ktoré splnajii test
nizkej hustoty osidlenia (Nord-Trendelag a smerom na sever). Pokrytie obyvatelstva v Sor-Trondelag a Mare
og Romsdal (156 948 obyvatelov) dosahuje 22,5% celkového pokrytia obyvatelstva navrhovaného
programu (698 235 obyvatelov).

Co sa tyka zvysku ozndmenych oblasti, si to vietko oblasti s nizkou hustotou osidlenia spadajice pod
oblasti EHP ¢lanku 61 ods. 3 pism. c). Podmienky kapitoly 25.4.(27) a piatej zardzky prilohy XI s splnené.

b) Nérske orgdny preukdzali existenciu dodatocnych ndkladov na dopravu a stanovili ich vysku [kapitola 25.4.(27)
usmerneni o Stdtnej pomoci].

Norske organy predlozili dva prieskumy s cielom zdokumentovat dodatoéné ndklady na dopravu. Prvy
prieskum predlozili listom Delegdcie Nérska pri Eurdpskej anii z 19. juna 2003, druhy prieskum, ktory
je rozsirenim prvého, listom Delegacie Norska pri Eurdpskej tnii z 18. septembra 2003. Obidva prieskumy
sa zakladaji na ndhodnom vyberovom postupe, pri ktorom sa vybral ur¢ity pocet firiem podla stanovenych
Statistickych metéd. Za vybrané firmy sa zhromazdili idaje o ndkladoch na dopravu.

V rozhodnuti o zacati preSetrovania (zo 16. jila 2003) orgdn vyjadril pochybnosti o dokumentdcii, ktort
predlozili nérske orgny (prvy prieskum). Orgdn usudil, Ze prieskum v dostato¢nej miere nepreukdzal, Ze
v zemepisnych oblastiach juZného Nérska navrhnutych ako oprdvnené pre poskytnutie pomoci na dopravu
(Sogn og Fjordane, More og Romsdal a Ser-Trendelag) existuji dodato¢né ndklady na dopravu.

V druhom prieskume sa pocet podnikov zvysil. Stadia teraz potvrdzuje, Ze podniky umiestnené v oblasti
navrhovanej na priamu pomoc na dopravu maji dodato¢né ndklady na dopravu. Podniky v okresoch
Troms, Nordland, Nord-Trendelag, Ser-Trendelag, More og Romsdal a Sogn a Fjordane maji priemerné
ndklady na dopravu, a to celkové a aj pre vzdialenosti nad 350 kilometrov, ktoré sii podstatne vyssie ako
naklady podnikov v referen¢nej oblasti. Podniky v okresoch Troms, Nordland a Nord-Trendelag maja
ndklady na dopravu, ktoré st o 220 % vyssie ako ndklady podnikov v referencnej oblasti pre prepravné
vzdialenosti viac ako 350 kilometrov. Podniky v Ser-Trendelag, Mare og Romsdal a Sogn a Fjordane maju
ndklady na dopravu, ktoré st o 143 % vyssie ako ndklady podnikov v referencnej oblasti pre prepravné
vzdialenosti viac ako 350 kilometrov.

Organ zistil, Ze norske orgdny preukdzali, Ze dodato¢né naklady na dopravu existuji a Ze podmienka
kapitoly 25.4.(27) usmerneni o 3tdtnej pomoci je preto splnend.

¢) Pomoc slizi iba na kompenzdciu dodatocnych ndkladov na dopravu (prvd zardzka prilohy XI usmerneni o Stdtnej
pomoci).

Urovne pomoci uvedené v tabulke 1 v bode 1.2.3 zabezpecuj, Ze podniky mozu dostat pomoc najviac do
vysky 40 % svojich ndkladov na dopravu (pre prepravné vzdialenosti nad 701 kilometrov). Iba doprava na
vzdialenost viac ako 350 kilometrov bude oprdvnend pre poskytnutie pomoci na dopravu. Orgadn usadil, Ze
sa to zhoduje s vysledkami prieskumov, ktoré predlozili norske organy (pozri bod 1.3.3) a zistil, Ze program
neposkytuje pomoc ktord by prevysovala to, ¢o je potrebné na kompenzdciu tychto dodato¢nych ndkladov
na dopravu.

V snahe zabezpecit, aby spolo¢nosti nedostali nadmernti kompenzaciu, sa kazdd vyhoda zo zniZenej sadzby
prispevkov socidlneho zabezpecenia odpocita od poskytnutej pomoci na dopravu vypocitanej podla tabulky
v bode 1.2.3.

Podmienka prvej zardzky prilohy XI usmerneni o $ttnej pomoci je preto splnend.

d) Pomoc sa poskytuje iba v sivislosti s dopravou tovaru v rdmci vniitrostdtnych hranic prislusnej krajiny (druhd
zardzka prilohy XI usmerneni o $tdtnej pomoci).

Podla programu sa pomoc moéze poskytovat iba v stvislosti s mimoriadnymi ndkladmi na dopravu tovarov
v rdmci vnatro§tatnych hranic a vypoditava sa na zdklade priamej a najekonomickejsej volby spdsobu
dopravy medzi miestom vyroby a spracovania a obchodnym trhom. V pripade dopravy tovaru do miest
uréenia vo Finsku a Svédsku zahrnuje vypocet celkovej prepravnej vzdialenosti tiez vzdialenosti vo Svédsku
a Finsku, ale pomoc sa poskytuje iba na ndklady na dopravu vynalozené v rdmci vnitrostitnych hranic.
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Podmienka druhej zardzky prilohy XI usmerneni o §titnej pomoci je preto splnend.

€) Pomoc sa dd vopred objektivne vycislit na zdklade koeficientu pomoc na kilometer alebo na zdklade koeficientu
pomoc na kilometer a pomoc na jednotku hmotnosti; odhad dodatocnych ndkladov vychddza z najekonomickejsej
formy dopravy a najkratsej trasy (tretia a Stvrtd zardzka prilohy XI usmerneni o Stdtnej pomoci).

Navrhovany program spliia tieto poziadavky takto:
— Pomoc sa vypocitava ako percentudlny podiel nédkladov na dopravu (pozri tabulku 1 v bode 1.2.3).

— Naéklady na dopravu sa tykaji odovodnenych ndkladov stanovenych v ndkladnom liste alebo
v rovnocennom doklade, ktoré zdvisia od prepravnej vzdialenosti v ramci vndtrostitnych hranic, hmot-
nosti tovaru a druhu tovaru a od dopravného a inych poplatkov, ktoré je mozné pripocitat na vrub
redlnej dopravy.

— Naklady na dopravu sa musia vypocitavat na zdklade najekonomickejsicho sposobu dopravy a najkratsej
trasy medzi miestom vyroby a miestom urcenia.

Podmienky v tretej a Stvrtej zardzke prilohy XI usmerneni o $titnej pomoci s tymto splnené.

f) Sektorové dojednania sii dodrZané (Siesta a siedma zardzka prilohy XI usmerneni o §tdtnej pomoci):

— Program sa neuplatiiuje na dopravu alebo prenos vyrobkov podnikov bez ndhradného sidla: vyroba
a distribtcia elektriny, tazba ropy a zemného plynu, sluzby spojené s tazbou ropy a plynu okrem
geologického prieskumu, tazba rid kovov a tazba priemyselnych minerdlov nefelinu, syenitu a olivinu.

— Program sa neuplatiiuje na podniky, na ktoré sa vztahuje zdkon uvedeny v bode 1 pism. a) a b) prilohy
XV k Dohode o EHP (0 pomoci oceliarstvu a pomoci na stavbu lodi).

— Program sa neuplatiiuje na polnohospodarstvo, lesné hospodarstvo a rybolov, ktoré aj nadalej podliehaji
sucasnému systému zemepisne diferencovanych prispevkov socidlneho zabezpecenia.

Podmienky v Siestej a siedmej zardzke prilohy XI usmerneni o $titnej pomoci sii teda splnené.

5. Zmenené a doplnené ozndmenie z 22. oktébra 2003

Norske organy prostrednictvom listu Delegdcie Norska pri Eurdpskej tnii z 22. oktébra 2003 ozndmili
zemepisné rozsirenie programu ozndmeného 25. marca 2003 (pozri bod 1.3.1).

Norske organy, aby zdokumentovali dodato¢né ndklady na dopravu, predlozili prieskum, ktory dokazuje
dodato¢né néklady na dopravu v pripade 13 navrhovanych opravnenych obci v okresoch Hedmark
a Oppland. Zaver prieskumu je taky, Ze podniky v tychto 13 okresoch majii ndklady na dopravu — celkové
a aj v pripade vzdialenosti nad 350 kilometrov, ktoré st v priemere podstatne vyssie ako ndklady podnikov
v referencnej oblasti (120 % v pripade prepravnych vzdialenosti nad 350 kilometrov).

Orgén zistil, Ze prieskum dokazuje existenciu dodato¢nych nakladov na dopravu v pripade 13 ozndmenych
obci.

Orgédn poznamendva, Ze rozdirenie zemepisného rozsahu posobnosti programu zvysuje celkové pokrytie
obyvatelstva na 735 506 obyvatelov (1) alebo 16,3 % z celkového poctu obyvatelov (bez obci Heroy,
Ulstein, Hareid a Aukra).

Orgén tiez poznamendva, Ze hustota osidlenia v navrhovanych oblastiach okresov Hedmark a Oppland je
niz$ia ako 12,5 obyvatela na kilometer $tvorcovy.

(%) 698 235 + 37271 = 735 506.
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Okrem toho, pocet obyvatelov v rdmci regiondlnej mapy pomoci v okresoch s nizkou hustotou osidlenia,
ktoré nie sii navrhované ako oprdvnené pre priamu pomoc na dopravu dosiahne 172 322 obyvatelov (17),
¢o je viac ako pocet obyvatelov oblasti v okresoch Mere og Romsdal a Ser-Trendelag (okresy, ktoré nemajii
nizku hustotu osidlenia), ktoré st navrhované ako oprdvnené pre priamu pomoc na dopravu (156 948

obyvatelov).

Co sa tyka ozndmenia z 22. oktdbra 2003, orgdn dospel k zdveru, Ze hustota osidlenia v 13 okresoch je
niz$ia ako 12,5 obyvatela na kilometer $tvorcovy a Ze sa nachddzaju v rdmci existujiicej mapy regionalnej
pomoci. Zahrnutie tychto 13 obci nebude mat za ndsledok zvySenie pokrytia obyvatelstva v okresoch Mare
og Romsdal a Ser-Trendelag (156 948 obyvatelov), ktoré nemaji nizku hustotu osidlenia, v porovnani
s pokrytim obyvatelstva v okresoch Hedmark, Oppland, Telemark and Aust-Agder s nizkou hustotou
obyvatelstva, ktoré nie si navrhované ako oprévnené pre priamu pomoc na dopravu (172 322 obyvatelov).
Nérske orgdny tiez preukdzali existenciu dodatocnych ndkladov na dopravu v tychto 13 dodatocnych
obciach. Co sa tyka zostavajiicich poziadaviek, ktoré treba splnif, orgdn sa odvoldva na hodnotenie
v bode 4, ktoré takisto plati, aj ked program zahrnie tychto 13 obci.

6. Zaver

Orgén dospel k zdveru, s odvolanim sa na uvedené dovody, Ze priama pomoc na dopravu pre Styri obce
Heray, Ulstein, Hareid a Aukra nie je zlucitelnd s ustanoveniami o $tdtnej pomoci Dohody o EHP a pomoc
pre tieto Styri obce sa nemd realizovat. Inak je oznamovany program priamej pomoci na dopravu zluitelny
s Dohodou o EHP.

Norskym organom sa pripomina, Ze st povinné informovat orgdn o kazdom pline na zmenu a doplnenie
alebo rozsirenie programu. Od noérskych orgdnov sa tiez vyzaduje, aby predkladali vyroént spravu, ktord
poskytne podrobné informdcie o realizdcii programu, a najmi o koeficiente pomoc na kilometer alebo
pomoc na kilometer a pomoc na jednotku hmotnosti,

PRIJJAL TOTO ROZHODNUTIE:

1. Priama pomoc na dopravu pre Styri obce Hergy, Ulstein, Hareid a Aukra nie je zlucitelnd
s ustanoveniami o §titnej pomoci Dohody o EHP. Pomoc pre tieto Styri okresy sa nesmie realizovat.

2. Program priamej pomoci na dopravu, ktory nérske orginy ozndmili 25. marca 2003 a 22. oktdbra
2003, s vynimkou priamej pomoci na dopravu pre Styri obce uvedené v bode 1, je zlucitelny s ¢ldnkom
61 ods. 3 pism. ¢) Dohody o EHP.

3. Toto rozhodnutie je uréené Noérsku.
4. Toto rozhodnutie je autentické v anglickom jazyku.

V Bruseli 25. februdra 2004
Za Dozorny orgdn EZVO

Hannes HAFSTEIN Einar M. BULL
predseda den kolégia

(7) 209 593 — 37 271 = 172 322.
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STALY VYBOR STATOV EZVO

ROZHODNUTIE STALEHO VYBORU STATOV EZVO
& 5/2004/SC
z 23. septembra 2004,

ktorym sa ustanovuje princip rozdelenia nikladov finanéného mechanizmu EHP

STALY VYBOR STATOV EZVO,

so zretelom na Dohodu o Eurépskom hospodarskom priestore, upravent Protokolom, ktorym sa upravuje
Dohoda o Eurépskom hospoddrskom priestore, dalej len Dohoda o EHP,

so zretelom na Dohodu o dcasti Ceskej republiky, Estonskej republiky, Cyperskej republiky, Lotysskej
republiky, Litovskej republiky, Madarskej republiky, Maltskej republiky, Polskej republiky, Slovinskej repu-
bliky a Slovenskej republiky v Eurépskom hospoddrskom priestore, dalej len Dohoda o rozireni EHP,

so zretefom na Protokol 38a o finanénom mechanizme EHP, ktory bol Dohodou o rozsireni EHP vloZeny
do Dohody o EHP,

so zretelom na Dohodu medzi Nérskym kralovstvom a Eurépskym spolocenstvom o Nérskom finanénom
mechanizme na roky 2004 az 2009,

so zretefom na rozhodnutie stileho vyboru §titov EZVO ¢&. 4/2003/SC zo 4. decembra 2003, ktorym sa
zriaduje docasny vybor pre finan¢ny mechanizmus EHP,

so zretelom na rozhodnutie staleho vyboru stitov EZVO ¢. 4/2004/SC z 3. jina 2004, ktorym sa zriaduje
vybor pre finanény mechanizmus,

ROZHODOL TAKTO:

Cldnok 1

Prispevky od ¢lenskych $titov EHP EZVO na finan¢ny mechanizmus EHP na roky 2004 az 2009 budi
ustanovené na zdklade prilohy k tomuto rozhodnutiu.

Clanok 2
Toto rozhodnutie nadobtida okamzit(i (i¢innost.
Cldnok 3

Toto rozhodnutie sa uverejni v oddiele EHP Uradného vestnika Eurdpskej tinie a v dodatku EHP k Uradnému
vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 23. septembra 2004

Za stdly vybor

predseda generdlny tajomnik
Kjartan JOHANNSSON William ROSSIER
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PRILOHA

TECHNICKY OPIS ROZDELENIA NAKLADOV FINANCNEHO MECHANIZMU EHP NA ROKY 2004 AZ 2009

1. Zéklad pre prispevky ¢lenskych 3titov EHP EZVO na finanény mechanizmus EHP predstavuje hruby doméci produkt
(HDP) za tri posledné roky, pre ktoré su k dispozicii prislusné ddaje. Podiel, ktory sa uplatriuje pre rok t, sa pre kazdy
¢lensky stat EHP EZVO vypocita podla tohto vzorca:

Podiel (t) = ((HDP(t_4)/HDPEZVO(t_4)) + (HDP(t_g,)/HDPEZVO(t_;)) + (HDP(t_zj/HDPEZVO(t_z))) 03

2. HDPEZVO znagi celkovy HDP &lenskych $titov EHS EZVO, zatial ¢o HDP zna¢i HDP prislusnych ¢lenskych $tatov EHP
EZVO.

3. Prispevok jednotlivych ¢lenskych Stitov EHP EZVO do kazdej z piatich ro¢nych tranzi finanéného mechanizmu teda
zodpovedd priemeru podielu HDP tychto $titov na celkovom HDP ¢lenskych Stitov EHP EZVO za posledné tri roky,
pre ktoré st k dispozicii prislusné tdaje.

4. Informéicie o HDP poskytnd ndrodné Statistické astavy clenskych statov EHP EZVO.
5. Prispevky st vyjadrené v eurdch.

6. Udaje o HDP pre Lichtenstajnsko, ktoré oficidlne nedisponuje takymito informdciami, sa stanovia tak, Ze sa HDP
Svajciarska vydeli poctom obyvatelov Svajciarska a tento vysledok sa vyndsobi poctom obyvatelov Lichtenstajnska.

7. Informdcie o HDP, na zdklade ktorych sa pre prislusny rok vypocitavaji prispevky, sa poskytnii do 1. februdra toho
istého roku a budi sa tykat rokov t-4, t-3, t-2.
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